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Muffeldfen sind die zuverldssigen und langlebigen Allrounder im Labor und sind fiir eine Vielzahl an Prozessen im Bereich der Mate-
rialforschung und Warmebehandlung ideal geeignet. Fiir die Vielzahl an Analysen von Ascheriickstdnden bietet Nabertherm speziell
konzipierte Veraschungsdfen an.

Die folgende Ausstattung gilt fiir alle Ofen in diesem Kapitel:

Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
hohe Stabilitat

Gerduscharmer Betrieb der Heizung mit Halbleiterrelais

AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das
bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und magli-
cherweise krebserregend ist.

BestimmungsgeméaBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung

Controller mit intuitiver Touchbedienung

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick

Freeware NTEdit zur bequemen Programmeingabe tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

Freeware NTGraph zur Auswertung und Dokumentation der Brénde iiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

MyNabertherm App zur Online-Uberwachung des Brandes auf mobilen Endgeriten zum kostenlosen Download

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,
Dokumentation und Steuerung



Ofengruppe

Muffelofen bis 1100 °C oder 1200 °C

Economy Muffeléfen bis 1100 °C

Muffeléfen mit Steinisolierung bis 1300 °C

Muffelofen bis 1400 °C

Muffeldfen mit eingebetteten Heizelementen in der Keramikmuffel bis 1100 °C

Veraschungsdfen bis 1100 °C

Veraschungsofen mit integrierter Abgasreinigung bis 1100 °C

Wagedfen bis 1200 °C

Abgassysteme/Zubehor Muffeldfen

Modell

L

LE

L(T).. 13

L(T).. 14

L(T) .. SKM

LV(T)

L..BO

L(T) .. SW
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Fiir den téglichen Einsatz im Labor haben sich die Muffeléfen L 3/11 - LT 60/12 seit vielen Jahren bewéhrt. Die exzellente Verarbeitung, das moderne
Design und ein hohes MaB an Zuverldssigkeit zeichnen diese Modellreihe aus. Die Muffeléfen sind wahlweise und ohne Aufpreis mit Klapptiir oder Hubtiir

lieferbar.

s

L

Muffelofen LT 5/12 mit Hubtir

Muffelofen L 3/11 mit Klapptir

Tmax 1100 °C oder 1200 °C

Beheizung von zwei Seiten durch keramische Heizplatten (Beheizung

von drei Seiten bei Muffeldfen L 24/11 - LT 60/12) fiir eine optimale
TemperaturgleichméaBigkeit

Thermoelement Typ N (1100 °C) oder Typ S (1200 °C)

Keramische Heizplatten mit integriertem Heizdraht, geschiitzt und einfach
auszuwechseln

Wahlweise mit Klapptiir (L), die als Ablage genutzt werden kann, oder ohne
Aufpreis mit Hubtiir (LT), wobei die heiBe Seite vom Bediener abgewendet ist
Regelbare Zuluftdffnung in der Tir (siehe Abbildung)

Abluftdéffnung in der Ofenriickwand

Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten) bzw. R7
(einstellbar fiir eine Temperatur) fiir L 1/12, alternative Controller siehe Seite 84

Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator (auBer L 1 und L 15)
siehe Seite 16

Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen
(Kombination mit Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator
nicht mdglich), nicht gasdicht

Manuelles oder automatisches Begasungssystem

Thermoelementdurchfiihrung in der Riickwand oder in der Ofentiir
Chargiergestell mit geschlossenen oder perforierten Blechen zum Beladen des
Ofens in verschiedenen Ebenen inkl. Halter zum Einsetzen/Herausnehmen der
Bleche bis Tmax 800 °C und max. Beladungsgewicht pro Ebene von 2 kg beim
L(T) 9/11 bzw. 3 kg beim L(T) 15/11 siehe Seite 13

Weiteres Zubehor siehe Seite 17



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Muffelofen L 3/12 Muffelofen L 3/11 mit Klapptiir
Modell Tmax  Innenabmessungenin mm  Volumen AuBenabmessungen?in mm TemperaturgleichmaBig- Max. Elektrischer Gewicht Aufheizzeit*
keit von +/— 5 Kiim leeren ~ Anschluss-
Nutzraum® leistung
in°C' b t h inl B T He b t h in kW Anschluss*  in kg in min
LT 3/1 1100 160 140 100 3 385 330 405+155 110 50 50 1,3 1phasig 21 4
L(m) 5/ 1100 205 170 130 5 385 390 460+205 170 80 80 2,6 1phasig 27 47
L 9/1 1100 235 240 170 9 415 455 515+240 180 150 120 3,3 1phasig 35 63
L(T) 15/11 1100 230 340 170 15 415 555 515+240 180 250 120 3,5 1phasig 43 74
L(T) 24/11 1100 280 340 250 24 490 555 580+320 230 250 200 4,9 3phasig 52 69
L(T) 40/11 1100 320 490 250 40 530 705 580+320 270 400 200 6,5 3phasig 70 80
LT 60/11 1100 380 490 330 60 610 705 660+385 290 360 240 9,8 3phasig 83 150
L 1/12 1200 90 115 110 1 290 280 410 40 45 60 1,6 1phasig 15 25
L(T) 38/12 1200 160 140 100 3 385 330 405+155 110 50 50 1,3 1phasig 21 48
L(T) 5/12 1200 205 170 130 5 385 390 460+205 170 80 80 2,6 1phasig 27 59
L(T) 9/12 1200 235 240 170 9 415 455 515+240 180 150 120 3,3 1phasig 35 78
L(T) 15/12 1200 230 340 170 15 415 555 515+240 180 250 120 3,5 1phasig 43 99
L(T) 24/12 1200 280 340 250 24 490 555 580+320 230 250 200 4,9 3phasig 52 82
L(T) 40/12 1200 320 490 250 40 530 705 580+320 270 400 200 6,5 3phasig 70 97
LT 60/12 1200 380 490 330 60 610 705 660+385 290 360 240 9,8 3phasig 83 160
'Empfohlene Temperatur fir langere Haltezeiten 1000 °C (L ../11) bzw. 1100 °C (L ../12) *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

®Inkl. gedffneter Hubtiir (LT-Modelle)

“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax —100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE)

STemperaturgleichmaBigkeit von +/— 5 K mit geschlossenem Zuluftschieber im leeren Nutzraum nach DIN 17052-1 bei einer Arbeitstemperatur iiber 800 °C siehe Seite 77

—

Abzugskamin mit Ventilator Stufenlos einstellbarer Zuluftschieber Begasungssystem fiir nicht brennbares
Prozessgas




Economy Muffelofen bis 1100 °C

Mit Ihrem iiberzeugenden Preis-Leistungs-Verhéltnis und der schnellen Aufheizgeschwindigkeit eignen sich diese kompakten Muffeltfen fiir viele An-
wendungen im Labor. Qualitdtsmerkmale wie das doppelwandige Ofengehduse aus nicht rostendem Edelstahl, der kompakte, leichte Aufbau oder die in
Quarzglasrohren eingelegten Heizelemente machen diese Modelle zum zuverldssigen Partner fiir Ihre Anwendung.

Standardausfiihrung

= Tmax 1100 °C

= Beheizung von zwei Seiten durch Heizelemente geschiitzt in Quarzglasrohren

= Schnelle Aufheizgeschwindigkeit (siehe Tabelle)

= Wartungsfreundlicher Austausch von Heizelementen und Isolierung

= Gehduse in RAL 9003 beschichtet

= Klapptiir, die auch als Ablage genutzt werden kann

= Abluftéffnung in der Riickwand

= Kompakte AbmaBe und geringes Gewicht

= Controller platzsparend unter der Tiir

= Controller R7 (einstellbar fiir eine Temperatur), Beschreibung der Regelung
siehe Seite 84

Zusatzausstattung

Muffelofen LE 6/11 = Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator (auBer LE 1 und
LE 2) siehe Seite 16
= Weiteres Zubehor siehe Seite 17

Modell Tmax Innenabmessungen Volumen  AuBenabmessungen?  TemperaturgleichméBigkeit Max. Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
in mm inmm von +/— 5 Kim leeren Anschluss-
Nutzraum* leistung
in°C' b t h inl B T H b t h in kW Anschluss* in kg in min3

LE 1/11 1100 90 115 110 1 290 280 410 40 65 60 1,6 1phasig 15 10

LE 2/11 1100 110 180 110 2 330 390 410 60 130 60 1,9 1phasig 20 15

LE 6/11 1100 170 200 170 6 390 440 470 120 150 120 2,0 1phasig 27 30

LE 14/11 1100 220 300 220 14 440 540 520 170 250 170 3,2 1phasig 35 35

LE 24/11 1100 260 330 280 24 490 570 590 200 270 230 3,5 1phasig 42 40
'Empfohlene Temperatur fiir langere Haltezeiten 1050 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
%Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)
“TemperaturgleichméaBigkeit von +/- 5 K mit geschlossenem Zuluftschieber im leeren Nutzraum nach DIN 17052-1 bei einer Arbeitstemperatur tiber 800 °C siehe Seite 77

||IIIIIHI'+

Muffelofen LE 1/11 Muffelofen LE 14/11 Heizelemente geschiitzt in Quarzglasrohren



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Durch die auf Tragerohre aufgezogenen und frei in den Ofenraum abstrahlenden Heizelemente erreichen diese Muffeléfen besonders kurze Aufheizzeiten.
Mit ihrer robusten Isolierung aus Feuerleichtsteinen Idsst sich eine maximale Arbeitstemperatur von 1300 °C realisieren. Somit stellen diese Muffeldfen die
Alternative zu den bekannten Modellen L(T) ../12 dar, wenn es auf eine hdhere Anwendungstemperatur ankommt.

Tmax 1300 °C
Beheizung von zwei Seiten
Heizelemente auf Tragerohren sorgen fiir freie Warmeabstrahlung und eine lange
Lebensdauer
Mehrschichtige Isolierung mit robusten Feuerleichtsteinen im Ofenraum
Wahlweise mit Klapptiir (L), die als Ablage genutzt werden kann, oder ohne
Aufpreis mit Hubtir (LT), wobei die heiBe Seite vom Bediener abgewendet ist
5 ¥ Regelbare Zuluftoffnung in der Tur

Abluftoffnung in der Ofenriickwand

Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),

- alternative Controller siehe Seite 84

e

l ' Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator siehe Seite 16
I ' l I ' l ! _l ) Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
: Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen
(Kombination mit Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator
nicht maglich), nicht gasdicht
Manuelles oder automatisches Begasungssystem
Thermoelementdurchfiihrung in der Riickwand oder in der Ofentiir
Weiteres Zubehor siehe Seite 17

Muffelofen L 9/13 mit Klapptiir

Modell Tmax  Innenabmessungeninmm Volumen AuBenabmessungen?in mm TemperaturgleichmaBigkeit Max. Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
von +/— 5 Kim leeren Anschluss-
Nutzraum® leistung
in°C! b t h inl B T H3 b t h in kW Anschluss’ in kg in min*

L, LT 5/13 1300 225 170 130 S 490 450  580+320 170 100 80 2,6 1phasig 46 55

L, LT 9/13 1300 250 240 170 9 530 525  630+350 180 170 120 ) 1phasig 58 60

L, LT 15/13 1300 250 340 170 15 530 625 630+350 180 270 120 3,5 1phasig n 80
'Empfohlene Temperatur fiir langere Haltezeiten 1200 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

®Inkl. gedffneter Hubtiir (LT-Modelle)

“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

STemperaturgleichmaBigkeit von +/— 5 K mit geschlossenem Zuluftschieber im leeren Nutzraum nach DIN 17052-1 bei einer Arbeitstemperatur tiber 800 °C siehe Seite 77

==
L
e
Muffelofen LT 5/13 mit Hubtiir Ofeninnenraum mit hochwertiger Feuerleichtsteiniso- Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers

lierung



Die exzellente Verarbeitung, das moderne gute Design und ein hohes MaB an Zuverléssigkeit zeichnen diese Modellreihe aus. Durch die auf Tragerohre
aufgezogenen und frei in den Ofenraum abstrahlenden Heizelemente erreichen diese Muffeléfen besonders kurze Aufheizzeiten und kénnen fiir eine maxi-
male Temperatur bis zu 1400 °C eingesetzt werden. Somit stellen diese Muffeléfen die Alternative zu den bekannten Modellen L(T) ../12. dar, wenn es auf
besonders kurze Aufheizzeiten oder eine hthere Anwendungstemperatur ankommt.

i & m—
Tmax 1400 °C
Beheizung von zwei Seiten
Heizelemente auf Tragerohren sorgen fiir freie Warmeabstrahlung und eine lange
Lebensdauer
Regelbare Zuluftoffnung in der Tur
Abluftoffnung in der Ofenriickwand

' Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

N Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator siehe Seite 16

Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen
(Kombination mit Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator
nicht mdglich), nicht gasdicht

Manuelles oder automatisches Begasungssystem

Weiteres Zubehor siehe Seite 17

Muffelofen LT 9/14 mit Hubtiir

Modell Tmax Innenabmessungenin mm Volumen  AuBenabmessungen?in mm  TemperaturgleichmaBigkeit Max. Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
von +/— 5 Kiim leeren Anschluss-
Nutzraum® leistung
in°C' b t h inl B T H3 b t h in kW Anschluss* in kg in min*

L, LT 5/14 1400 225 175 130 5 490 450 580+320 170 120 80 2,6 1phasig 42 50

L, LT 9/14 1400 250 250 170 9 530 525 630+350 180 190 120 3,5 1phasig 55 50

L, LT 15/14 1400 250 350 170 15 530 625 630+350 180 290 120 3,5 1phasig 63 70
'Empfohlene Temperatur fiir langere Haltezeiten 1300 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

®Inkl. getffneter Hubtiir

“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

STemperaturgleichmaBigkeit von +/— 5 K mit geschlossenem Zuluftschieber im leeren Nutzraum nach DIN 17052-1 bei einer Arbeitstemperatur iiber 800 °C siehe Seite 77
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Muffelofen L 9/14 mit Klapptiir Abzugskamin mit Ventilator Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Der Muffelofen L 9/11/SKM ist besonders empfehlenswert, wenn aggressive Substanzen warmebehandelt werden. Der Ofen verfiigt {iber eine keramische
Muffel mit eingebetteter Beheizung von 4 Seiten. Der Muffelofen vereint somit eine sehr gute Temperaturgleichmé&Bigkeit mit einem guten Schutz der
Heizelemente bei agressiven Atmosphéren. Ein weiterer Aspekt ist die glatte, nahezu staubfreie Muffel (Ofentiir aus Faserisolierung), die ein besonderes
Qualitatsmerkmal darstellt.

Tmax 1100 °C

Beheizung der Muffel von 4 Seiten

Ofenraum mit eingesetzter keramischer Muffel, hohe Bestindigkeit gegeniiber
aggressiven Gasen und Dampfen

Wahlweise mit Klapptiir (L), die als Ablage genutzt werden kann, oder ohne
Aufpreis mit Hubtir (LT), wobei die heiBe Seite vom Bediener abgewendet ist
Regelbare Zuluftéffnung in der Tiir

Abluftoffnung in der Ofenriickwand

Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

_

t}[ Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator siehe Seite 16
' =l Temperaturwihlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
l I l ' l l ! ' l l Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
i Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen

(Kombination mit Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator
nicht mdglich), nicht gasdicht
Muffelofen L 9/11/SKM mit Klapptiir Manuelles oder automatisches Begasungssystem

Thermoelementdurchfiihrung in der Riickwand oder in der Ofentiir

Weiteres Zubehor siehe Seite 17

e

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen? in mm Max. Anschluss- Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
leistung
in°C' b t h inl B T H in kW Anschluss* in kg in min*
L 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580 3,7 1phasig 50 75
LT 9/11/SKM 1100 230 240 170 9 490 505 580+320° 3,7 1phasig 50 75
'Empfohlene Temperatur fiir langere Haltezeiten 1000 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

?AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
®Inkl. gedffneter Hubtiir
“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax —100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

o~ .
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Muffelofen L 9/11/SKM Begasungssystem fiir nicht brennbares Prozessgas Beheizung der Muffel von 4 Seiten



Veraschungsofen bis 1100 °C

Der Veraschungsofen LV(T) .. 11 ist speziell fiir Veraschungsprozesse bis 1050 °C im Labor ausgelegt. Anwendungsbereiche sind z. B. die Gliihverlustbe-
stimmung oder das Veraschen von Lebensmitteln sowie Kunststoffen zur anschlieBenden Stoffanalyse. Durch ein spezielles Zuluft- und Abluftsystem wird
ein mehr als 6-facher Luftwechsel je Minute erreicht, so dass stets geniigend Sauerstoff fiir den Veraschungsprozess zur Verfiigung steht. Die eintretende
Luft wird an der Ofenheizung vorbeigefiihrt und dabei vorgewédrmt, so dass eine gute TemperaturgleichmaBigkeit sichergestellt ist.

Standardausfiihrung

= Tmax 1100 °C

= Beheizung von zwei Seiten

= Keramische Heizplatten mit integriertem Heizdraht, geschiitzt und einfach
auszuwechseln

= Mehr als 6-facher Luftwechsel je Minute

= Gute TemperaturgleichmaBigkeit durch Vorwarmung der eintretenden Luft,
TemperaturgleichméBigkeit nach DIN 17052-1 bis +/— 10 °C im vordefinierten
leeren Nutzraum (ab 550 °C) siehe Seite 77

= Geeignet fiir viele standardisierte Veraschungsprozesse nach 1ISO, ASTM, EN
und DIN Normen

= Wahlweise mit Klapptiir (LV), die als Ablage genutzt werden kann, oder ohne
Aufpreis mit Hubtiir (LVT), wobei die heiBe Seite vom Bediener abgewendet ist

= Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Veraschungsofen LV 5/11

Zusatzausstattung

= Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Thermoelementdurchfiihrung in der Riickwand oder in der Ofentiir

= Chargiergestell mit geschlossenen oder perforierten Blechen zum Beladen des
Ofens in verschiedenen Ebenen inkl. Halter zum Einsetzen/Herausnehmen der
Bleche bis Tmax 800 °C und max. Beladungsgewicht pro Ebene von 2 kg beim
LV(T) 9/11 bzw. 3 kg beim LV(T) 15/11 siehe Seite 13

= Weiteres Zubehor siehe Seite 17

Veraschungsofen LVT 9/11
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i MORE THAN HEAT 30-3000 °C

EEEE HeiBe Luft
= Kalte Luft

Zu- und Abluftprinzip bei Veraschungsdfen

Modell Tmax Innenabmessungen inmm  Volumen AuBenabmessungen?in mm Max. Besatzge- Verdampfungs- Max. Elektrischer Gewicht Aufheizzeit
wicht Kohlen-  rate maximal ~ Anschluss-
wasserstoffe leistung
Klapptiir in°C' b t h inl B T H? ing g/min in kW Anschluss*  inkg in min*
v 3/1 1100 180 150 120 3 345 390 810 5 0,1 1,3 1phasig 20 45
LV 5/11 1100 205 170 130 5 385 415 810 10 0,2 2,6 1phasig 29 55
v 9/1 1100 235 240 170 9 415 485 865 15 0,3 3,3 1phasig 36 70
LV 15/11 1100 230 340 170 15 415 590 865 25 0,3 3,6 1phasig 44 80
Modell Tmax Innenabmessungen in mm  Volumen AuBenabmessungen?in mm Max. Besatzge- Verdampfungs- Max. Elektrischer Gewicht Aufheizzeit
wicht Kohlen-  rate maximal ~ Anschluss-
wasserstoffe leistung
Hubtiir in°C' b t h inl B T H? ing g/min in kW Anschluss*  inkg in min*
LVT 3/11 1100 180 150 120 3 345 390 810 5 0,1 1,3 1phasig 20 45
LVT 5/11 1100 205 170 130 o) 385 415 810 10 0,2 2,6 1phasig 29 55
VT 9/11 1100 235 240 170 9 415 485 865 15 0,3 3,3 1phasig 36 70
LVT 15/11 1100 230 340 170 15 415 590 865 25 0,3 3,6 1phasig 44 80
'Empfohlene Temperatur fiir lingere Haltezeiten 1000 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

AuBenabmessungen variieren bei Ausfilhrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
*Inkl. Abluftrohr (@ 80 mm)
“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

Chargiergestell Artikel- Tmax AuBenabmessungen in mm Anzahl Ebenen Abmessungen Einschub (Ebene 1) in mm Max. Besatzgewicht

fiir Modell Nummer pro Ebene
in°C B T H B T H in kg

Lv(T) 9/11 6000079693 800 215 218,5 95 2 202 202 47 2

LV(T) 15/11 6000078459 800 215 318,5 95 2 202 302 47 3

\ JLF? - L |
: 6

r ATTENTIGN !

RS A --l.ld aarts

Ofeninnenraum mit Lufteinlasséffnungen fiir 6-fachen Veraschungsofen LV 5/11 mit Thermoelementdurchfiih-  Chargiergestell zum Beladen des Ofens in verschie-
Luftwechsel je Minute rung in der Ofenriickwand denen Ebenen

13



Die Veraschungsdfen L ../11 BO sind speziell ausgelegt fiir Prozesse, bei denen organische Substanzen ausgetrieben werden miissen, wie z. B. bei der
Entbinderung kleiner keramischer Produkte nach der additiven Fertigung. Weitere Prozesse, fiir die diese Ofenserie ausgelegt ist, sind beispielsweise das
Veraschen von (Lebensmittel-)Proben, das thermische Reinigen von Spritzgusswerkzeugen oder die Gliihverlustbestimmung.

Dafiir verfiigen die Veraschungsofen iiber ein passives Sicherheitssystem und eine integrierte Abgasnachbehandlung. Mittels eines Abgasventilators wer-
den Rauchgase aus dem Ofen abgesaugt und gleichzeitig der Ofenatmosphére Frischluft zugefiihrt, so dass stets ausreichend Sauerstoff fiir den Prozess
zur Verfiigung steht. Die eintretende Luft wird an der Ofenheizung vorbeigefiihrt und dabei vorgewarmt, wodurch eine gute TemperaturgleichmaBigkeit
sichergestellt ist. Entstehende Abgase werden direkt aus dem Ofenraum in die integrierte Nachverbrennung geleitet, wo sie nachverbrannt und katalytisch
gereinigt werden. Im Anschluss an den Veraschungsprozess (bis max. 600 °C) kann ein Sinterprozess bis max. 1100 °C erfolgen.

Tmax 600 °C fiir den Veraschungsprozess

Tmax 1100 °C fiir den Folgeprozess

Beheizung von drei Seiten (beide Seiten und Boden)

Keramische Heizplatten mit integriertem Heizdraht

Stahl-Auffangwanne zum Schutz des Ofenbodens

Federunterstiitztes SchlieBen der Ofentiir (Klapptiir) mit mechanischer
Verriegelung gegen unbeabsichtigtes Offnen

Thermische/katalytische Nachverbrennung im Abluftkanal, bis max. 600 °C
Ofentemperatur in Funktion

Temperaturregelung der Nachverbrennung einstellbar bis 850 °C

- "
: Uberwachte Abluft
\ Vorwdrmung der Zuluft durch die Bodenheizplatte
M Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Vi g | H i' l’ Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Veraschungsofen L 40/11 BO

Controller mit Touchbedienung C550 (10 Programme mit je 20 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Modell Tmax Innenabmessungen in mm ~ Volumen AuBenabmessungen?in mm  Max. Besatzge- Max. Ver- Anschluss- Elektrischer ~ Gewicht

wicht organi-  dampfungsrate leistung

scher Stoffe organischer

Stoffe
in°C' b t h inl B T H3 ing g/min in kW Anschluss* in kg
L 9/11BO 1100 230 240 170 9 415 575 750 75 1,0 7,0 3phasig 60
L 24/11 BO 1100 280 340 250 24 490 675 800 150 2,0 9,0 3phasig 90
L 40/11 BO 1100 320 490 250 40 530 825 800 200 2,1 11,5 3phasig 110
'Empfohlene Temperatur fiir langere Haltezeiten 1000 °C *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
2AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
®Inkl. Abluftrohr (@ 80 mm)
.ﬁ =
.-“i--:i}'“

———

Veraschungsofen L 9/11 BO

Stahl-Auffangwanne zum Schutz des Ofenbodens

Bl HeiBe Luft
= Kalte Luft

Schematische Darstellung der Luftfiihrung im
Veraschungsofen L 24/11 BO



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Dieser Wageofen mit integrierter Prézisionswaage und Software ist speziell fiir die Gliihverlustbestimmung im Labor entwickelt worden. Die Bestimmung

des Gliihverlustes ist unter anderem bei der Analyse von Kldrschiimmen und Hausmiill von Bedeutung, wird aber auch bei zahlreichen anderen Prozessen
zur Auswertung der Ergebnisse verwendet. Die Differenz zwischen der chargierten Gesamtmasse und dem Gliihriickstand bildet den Gliihverlust. Wahrend
des Prozesses werden iiber die mitgelieferte Software sowohl die Temperatur als auch der Gewichtsverlauf mitgeschrieben.

Wégeofen L 9/11/SW mit Klapptiir

Modell Tmax

in°C'
L(T) 9/11/SW 1100
L(T) 9/12/SW 1200

Innenabmessungen in mm

b t
230 240
230 240

h

170
170

Wie Muffeldéfen L(T), jedoch:

Lieferung inkl. Untergestell, keramischem Stempel mit Auflageplatte im
Ofeninnenraum, Prazisionwaage und Softwarepaket
4 Waagen fiir unterschiedliche Maximalgewichte und Skalierbereiche zur

Auswahl

Seite 86

Volumen  AuBenabmessungen? in mm
inl B T H
9 415 455  740+240°
9 415 455  T740+240°

'Empfohlene Temperatur fiir lingere Haltezeiten 1000 °C (L 9/11) bzw. 1100 °C (L 9/12)
’AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

°Inkl. gedffneter Hubtiir (Modell LT ..)

“Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

Waage

Typ
EW-2200
EW-4200
EW-6200
EW-12000

Ablesbarkeit
ing
0,01
0,01
0,01
0,10

Maximaler Wagebereich Stempelgewicht
ing ing
2200 inkl. Stempel 850
4200 inkl. Stempel 850
6200 inkl. Stempel 850
12000 inkl. Stempel 850

4 Waagen fiir unterschiedliche Maximalgewichte und
Skalierbereiche zur Auswahl

Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers

Abzugskamin, Abzugskamin mit Ventilator oder Katalysator
Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
Thermoelementdurchfiihrung in der Riickwand oder in der Ofentiir
Weiteres Zubehdr siehe Seite 16

Max. Anschluss- Elektrischer Gewicht
leistung
in kW Anschluss” in kg
3,3 1phasig 50
3,3 1phasig 50

Prozesssteuerung und -dokumentation fiir Temperatur und Gliihverlust tiber
VCD-Softwarepaket zur Uberwachung, Dokumentation und Steuerung siehe

Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Aufheizzeit

in min*
65
75

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Eichwert Mindestlast

ing ing

0,1 0,5

0,1 0,5

- 1,0

1,0 5,0
O R ==
=l o

Grafische Darstellung des Brennverlaufes
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Abgassysteme/Zubehor

Artikel-Nummer: 631000140 Artikel-Nummer: 6000140311 Artikel-Nummer: 631000166
Abzugskamin Abzugskamin mit Ventilator Katalysator mit Ventilator
Der Abzugskamin lenkt die aus dem Abluft- Entstehende Abgase werden besser aus dem Die organischen Bestandteile werden bei ca.
stutzen entweichenden Gase und Dampfe ab Ofen herausgefiihrt und abgeleitet. Mit den 600 °C katalytisch gereinigt, d.h. in Kohlendio-
und ldsst sie nach oben austreten. Controllern B500 - P580 kann der Abzugs- xid und Wasserdampf aufgespalten. Geruchs-
kamin mit Ventilator programmabhéngig belédstigungen werden somit weitestgehend
geschaltet werden (nicht bei Modell L(T) 15.., ausgeschlossen. Mit den Controllern B500 -
L 1/12, LE 1/11, LE 2/11).* P580 kann der Katalysator programmabhéngig

geschaltet werden (nicht bei Modell L(T) 9/14,
L(T) 15.., L 1/12, LE 1/11, LE 2/11).*

* Hinweis: Bei Verwendung anderer Controller muss zusétzlich ein Adapterkabel zum Anschluss an eine separate
Steckdose bestellt werden. Das Gerat wird durch Einstecken aktiviert.

Abluftfiihrung

Wir empfehlen, an den Ofen eine Abluftverrohrung anzuschlieBen und die Abgase entsprechend
abzuleiten. Bitte beriicksichtigen Sie hierzu die Hinweise in der Betriebsanleitung des Ofens. Bei
der Installation von Abgasleitungen ist es immer erforderlich, dass ein ortlicher Liiftungstechniker
das System entsprechend der tatsdchlichen Umgebung auslegt.

Es gibt unterschiedliche Ableitungsmdglichkeiten. In den meisten Féllen wird der Ofen unter einer
kundenseitigen Ablufthaube platziert (B). In diesen Féllen empfehlen wir einen Abzugskamin zu
verwenden, der die entweichenden Gase nach oben hin ablenkt.

Als Abzugsrohr (A) kann ein handelsiibliches Abgasrohr aus Metall mit NW 80 bis NW 120 verwen-
det werden. Es ist stetig steigend zu verlegen und an Wand oder Decke zu befestigen. Das Rohr
wird mittig tiber den Abzugskamin des Ofens positioniert (bei Modellen mit Abzugsgeblédse oder
Katalysator ist NW 120 erforderlich). Das Abgasrohr darf nicht dicht schlieBend an das Kaminrohr
gebaut werden, da ansonsten keine Bypasswirkung erzielt wird. Diese ist notwendig, damit nicht
zu viel Frischluft durch den Ofen gesaugt wird.

Ableitungsmdglichkeiten der Abluft
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Artikel-Nummer:
699000279: Chargenbehélter
110 x 75 x 30 mm

— 699000985: Deckel

110 x 75 x 5 mm

Fiir eine optimale Ausnutzung des Ofenraumes wird die Ware in kera-

mischen Chargenbehéltern platziert. Bis zu drei Chargenbehilter lassen
sich in den Ofen stapeln. In den Modellen LHT 01/17 D und LHTCT 01/16
kénnen nur bis zu zwei Chargenbehélter gestapelt werden. Die Chargen-
behélter sind mit Schlitzen fiir eine bessere Luftzirkulation ausgestattet.

MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Artikel-Nummer:
699001054: Sinterschale

@ 115x 15 mm

699001055: Distanzring

@ 115 x 20 mm

Diese Chargenbehlter sind fiir die Ofen LHT/LB konzipiert. Die Ware
wird in den Chargenbehéltern platziert. Fiir die optimale Ausnutzung des
Ofenraums kdnnen bis zu drei Chargenbehlter {ibereinander gestapelt

werden.

Die obere Schale wird mit einem Deckel aus Keramik verschlossen.

Wihlen Sie zwischen unterschiedlichen Bodenplatten und Auffangwannen zum Schutz der Ofen und zum einfachen Chargieren aus. Passend fiir Modelle
L, LT, LE, LV und LVT auf den Seiten 6 - 15. Metallische VerschleiBteile wie Auffangwannen kénnen sich durch Warmeeintrag verziehen/verformen. Fiir kip-
pempfindliche Chargen werden daher keramische Unterlagen zum Schutz des Ofenbodens empfohlen.

Fiir Modell Keramik-Riffelplatte
Artikel-Nummer Abmessungen in mm

L1,LE1 691601835 110 x 90 x 12,7
LE 2 691601097 170 x 110 x 12,7
L3,LT3,LV3, LT3 691600507 150 x 140 x 12,7
L5,LT5,LV5,LVT5 691600508 190 x 170 x 12,7
LE 6 691600508 190 x 170 x 12,7
L9, LTY,LVY,LVT9, N7 691600509 240 x 220 x 12,7
LE 14 691601098 210 x 290 x 12,7
L 15, LT 15, LV 15, LVT 15, N 11 691600506 340 x 220 x 12,7
L24,LT 24 691600874 340x 270 x 12,7
L 40, LT 40 691600875 490 x 310 x 12,7

Keramik-Auffangwanne

Artikel-Nummer

691601099
691600510
691600511
691600511
691600512

Abmessungen in mm

100 x 160 x 10
150 x 140 x 20
190 x 170 x 20
190 x 170 x 20
240x220x 20

Edelstahl-Auffangwanne (Material 1.4828)

Artikel-Nummer
691404623
691402096
691400145
691400146

6000095954
691400147
691402097
691400149
691400626
691400627

Abmessungen in mm
85x 100 x 20
100 x 180 x 20
150 x 140 x 20
190 x 170 x 20
160 x 200 x 20
240 x 220 x 20
210x 290 x 20
220 x 340 x 20
270 x 340 x 20
310 x 490 x 20

Artikel-Nummer:
493000004

Zum Schutz des Bedieners beim Chargieren
oder Herausnehmen im heiBen Zustand

Artikel-Nummer:
491041101

Zum Schutz des Bedieners beim Chargieren

Artikel-Nummer:
493000002 (300 mm)
493000003 (500 mm)

oder Herausnehmen im heiBen Zustand

Zum einfachen Be- und Entladen des Ofens
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Rohrdfen sind ideal geeignet fiir das Warmebehandeln kleiner Bauteile und lassen sich perfekt iiber ein umfangreiches Zubehor- 1 ‘
sortiment an die unterschiedlichen Prozesse anpassen. Insbesondere durch die unterschiedlichen Begasungspakete eignen sich ‘
Rohrofen hervorragend fiir Prozesse unter brennbaren oder nicht brennbaren Prozessgasen oder im Vakuum und zeichnen sich durch

eine hervorragende TemperaturgleichmaBigkeit aus.

Die folgende Ausstattung gilt fiir alle Ofen in diesem Kapitel:

S

Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
i Il hohe Stabilitit

)

K

Gerduscharmer Betrieb der Heizung mit Halbleiterrelais

AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das

bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und mogli- s s
cherweise krebserregend ist.
BestimmungsgemédBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung
-——
Controller mit intuitiver Touchbedienung 3 = |
h&;‘:‘ s

t‘? ‘

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick
Freeware NTEdit zur bequemen Programmeingabe tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC
Freeware NTGraph zur Auswertung und Dokumentation der Brande tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC l

MyNabertherm App zur Online-Uberwachung des Brandes auf mobilen Endgeriten zum kostenlosen Download

— \_

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,
Dokumentation und Steuerung i



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Ofengruppe Modell Seite —
Kompakte Rohrofen bis 1300 °C RD, R 20 »
Aufklappbare Rohréfen fiir Horizontal- oder Vertikalbetrieb bis 1300 °C RSH, RSV 22
Drehrohrdfen fiir Batchbetrieb bis 1100 °C RSRB 24
Drehrohrdfen fiir kontinuierliche Prozesse bis 1300 °C RSRC 26
Rohrdfen mit Stativ fiir Horizontal- und Vertikalbetrieb bis 1500 °C RT 28
Hochtemperatur-Rohréfen mit SiC-Stabbeheizung bis 1600 °C RHTC 29
Hochtemperatur-Rohréfen fiir Horizontal- oder Vertikalbetrieb bis 1800 °C RHTH, RHTV 30
Arbeitsrohre 32

. Begasungspakete/Vakuumbetrieb 34
Regelungen fiir Rohrdfen 38
Anwendungsspezifische Rohrofenanlagen 39

- = o - -
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Der Rohrofen RD 30/200/11 iiberzeugt durch sein sehr gutes Preis-Leistungs-Verhiltnis, besonders kompakte AuBenabmessungen und sein geringes
Gewicht. Dieser Allrounder ist mit einem Arbeitsrohr ausgestattet, welches gleichzeitig als Trager der Heizdréhte dient. Das Arbeitsrohr stellt somit einen

Bestandteil der Ofenheizung dar, mit dem Vorteil, dass der Rohrofen sehr hohe Aufheizgeschwindigkeiten erreicht. Der Ofen ist fiir den horizontalen
Einsatz bis 1100 °C konzipiert.

P

=

Tmax 1100 °C
Rohrinnendurchmesser von 30 mm, beheizte Lénge von 200 mm
Keramikarbeitsrohr C 530 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an Luft
Thermoelement Typ K (1100 °C)

= Heizdrdhte direkt um das Arbeitsrohr gewickelt, dadurch sehr schnelle
[ Aufheizung
Controller R7, alternative Controller siehe Seite 84

S
"

‘\\

-

' Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
Rohrofen RD 30/200/11 Begasungspaket 1 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen siehe
Seite 34

Modell Tmax'  AuBenabmessungen?inmm  Rohr-@ innen Beheizte Lange Lénge konstante Max. Anschluss- Aufheizzeit® Elektrischer ~ Gewicht
leistung
in°C B T H in mm in mm Temperatur' +/= 5 K in mm in kKW in min Anschluss’ in kg
RD 30/200/11 1100 350 200 350 30 200 65 1,65 20 1phasig 12
'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K
2AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
%Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax —100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE)

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2
ko

4
-
L —s

Controller R7 Gastafel fir ein nicht brennbares Prozessgas (N,, Ar, Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers
He, CO,, Luft, Formiergas)
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Diese kompakten Rohrofen mit integrierter Schalt- und Regelanlage lassen sich fiir viele Prozesse universell einsetzen. Standardmé&Big mit Arbeitsrohr aus
Material C 530 und zwei Faserstopfen ausgestattet, iberzeugen diese Rohrdfen durch ein sehr gutes Preis-Leistungs-Verhltnis.

Rohrofen R 50/250/13 mit Begasungspaket 2

Modell

R 50/250/12
R 50/500/12
R 120/500/12
R 170/750/12
R 170/1000/12

R 50/250/13
R 50/500/13
R 120/500/13
R 170/750/13
R 170/1000/13

'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K

*Ohne Rohr

*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Rohrofen R 50/500/12 in dreizoniger

Tmax'

in°C
1200
1200
1200
1200
1200

1300
1300
1300
1300
1300

Ausfiihrung

AuBenabmessungen® in mm

BZ
434
670
670
920

1170

434
670
670
920
170

T

340
340
410
460
460

340
340
410
460
460

H

508
508
578
628
628

508
508
578
628
628

Rohr-@
auBen
in mm
50
50
120
170
170

50
50
120
170
170

Tmax 1200 °C oder 1300 °C
Einzonige Ausfiihrung
RohrauBendurchmesser von 50 mm bis 170 mm, beheizte Langen von 250 mm
bis 1000 mm

Keramikarbeitsrohr C 530 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an Luft, siehe

Seite 32
Thermoelement Typ N (1200 °C) oder Typ S (1300 °C)

Heizelemente frei abstrahlend auf Tragerohren siehe Seite 38
Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),

alternative Controller siehe Seite 84

Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38
Dreizonige Ausfiihrung (ab 500 mm beheizter Lange) zur Optimierung der

TemperaturgleichméBigkeit
Alternative Arbeitsrohre siehe Seite 32
Begasungspakete 1, 15, 2 oder 4 siehe Seite 34

‘- =
Gastafel fiir ein nicht brennbares Prozessgas (N, Ar,

He, CO,, Luft, Formiergas)

Beheizte Lange konstante
Lange Temperatur' +/= 5 K in mm
in mm einzonig dreizonig

250 80
500 170 250
500 170 250
750 250 375
1000 330 500
250 80 -
500 170 250
500 170 250
750 250 375
1000 330 500
-
] {7
-
i
© -
» .

in mm

450
700
700
1070
1400

450
700
700
1070
1400

Rohrldnge Max. Anschluss-

leistung
in kW
1,9
3,4
6,6
10,6
13,7

1,9
3,4
6,6
12,0
13,7

Elektrischer

Anschluss’
1phasig
1phasig
3phasig
3phasig
3phasig

1phasig
1phasig
3phasig
3phasig
3phasig

in kg
22
34
44
74
89

22
34
44
74
89

Gewicht

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Thermoelement fiir Chargenregelung
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Aufklappbare Rohrofen fiir Horizontal- oder Vertikalbetrieb bis 1300 °C

Diese Rohrdfen sind fiir den horizontalen (RSH) oder vertikalen (RSV) Betrieb einsetzbar. Das aufklappbare Design ermdglicht einen einfachen Wechsel
des Arbeitsrohres. So kdnnen unterschiedliche Arbeitsrohre (z. B. Arbeitsrohre aus unterschiedlichen Materialien) komfortabel ausgetauscht werden.

Unter Einsatz vielfdltigen Zubehors lassen sich diese professionellen Rohréfen optimal fiir Inren Prozess auslegen. Durch die Erweiterung mit verschie-
denen Begasungspaketen kann unter Schutzgasatmosphére, mit Gasen oder im Vakuum gearbeitet werden. Zur Steuerung des Prozesses sind neben den
komfortablen Standard-Controllern auch moderne SPS-Steuerungen einsetzbar.

Standardausfiihrung

= Tmax 1100 °C oder 1300 °C

= Einzonige Ausfiihrung

= RSV-Modelle mit Vertikalgestell

= Aufklappbare Ausfiihrung fiir einfaches Einlegen des Arbeitsrohres
(Offnungstemperatur < 180 °C)

= Keramikarbeitsrohr aus Material C 530 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an
Luft siehe Seite 32

= Thermoelement Typ N (1100 °C) oder Typ S (1300 °C)

= Heizelemente frei abstrahlend auf Tragerohren siehe Seite 38

= RSH: im Ofengeh&use integrierte Schaltanlage mit Controller

= RSH: Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

= RSV: vom Ofen getrennte Schaltanlage mit Controller im separaten Wand- oder
Standschrank

= RSV: Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Rohrofen RSH 50/500/13

Zusatzausstattung

= Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38

= Dreizonige Ausfiihrung zur Optimierung der TemperaturgleichméBigkeit siehe
Seite 38

= Alternative Arbeitsrohre siehe Seite 32

= Kiihlsysteme zum beschleunigten Abkiihlen des Arbeitsrohres und der Charge

= Begasungspakete 1,15 oder 2 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen
siehe Seite 34

= Begasungspaket 4 fiir Wasserstoffanwendungen siehe Seite 36

= Vakuumpaket zum Evakuieren des Arbeitsrohres siehe Seite 37

Rohrofen RSV 170/1000/11 mit gasdichtem Quarzglas-Arbeitsrohr und
wassergekiihlten Vakuumfianschen
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Rohrofen RSH 80/500/13 mit gasdichtem Quarzglas-Arbeitsrohr und luftgekiihlten
Vakuumflanschen (Begasungspaket 15)

Modell Tmax' AuBenabmessungen?inmm  Max. Rohr-@  Beheizte Lange konstante Rohrlange Max. Anschlussleistung ~Elektrischer Gewicht
auBen Lange Temperatur' +/= 5 K in kW in
in mm

in°C B? T H in mm in mm einzonig dreizonig in mm 1100 °C 1300 °C Anschluss” kg
RSH 50/250/.. 420 385 510 50 250 80 - 450 1,9 1,9 1phasig 25
RSH  50/500/.. 670 385 510 50 500 170 250 700 3,4 3,4 1phasig* 36
RSH  80/500.. 670 450 580 80 500 170 250 850 6,6 6,6 3phasig 46
RSH  80/750/.. 920 500 920 80 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig* 76
RSH 80/1000/.. 1100 1170 500 920 80 1000 330 500 13,7 13,7 3phasig* 91
RSH 120/500/..  oder 670 450 580 120 500 170 250 850 6,6 6,6 3phasig* 46
RSH 120/750/.. 1300 920 500 920 120 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig* 76
RSH 120/1000/.. 170 500 920 120 1000 330 500 1350 13,7 13,7 3phasig* 91
RSH 170/750;.. 920 500 920 170 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig 76
RSH 170/1000/.. 1170 500 920 170 1000 330 500 1350 13,7 13,7 3phasig* 91
RSV 50/250/.. 410 585 975 50 250 80 - 450 1,9 1,9 1phasig 25
RSV 50/500/.. 410 585 1225 50 500 170 250 700 3,4 3,4 3phasig* 36
RSV 80/500/.. 480 585 1225 80 500 170 250 850 6,6 6,6 3phasig* 46
RSV 80/750/.. 540 635 1480 80 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig 76
RSV 80/1000/.. 1100 540 635 1730 80 1000 330 500 13,7 13,7 3phasig* 91
RSV 120/500/..  oder 480 585 1225 120 500 170 250 850 6,6 6,6 3phasig* 46
RSV 120/750/.. 1300 540 635 1480 120 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig* 76
RSV 120/1000;.. 540 635 1730 120 1000 330 500 1350 13,7 13,7 3phasig* 91
RSV 170/750/.. 540 635 1480 170 750 250 375 1100 10,6 12,0 3phasig* 76
RSV 170/1000;.. 540 635 1730 170 1000 330 500 1350 13,7 13,7 3phasig* 91
'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
30hne Rohr

“Bei dreizoniger Ausfiihrung ist ein N-Leiter erforderlich (3/N/PE)

Rohrofen RSH 80/500/13 mit gasdichtem Rohr und RSH 120/500/11S mit verschiebbarem Ofen RSH 210/1000/11S mit Arbeitsrohr aus Quarzglas,
wassergekihlten Flanschen Begasungspaket 2 mit MFC und Chargenregelung
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Drehrohrofen fiir Batchbetrieb bis 1100 °C

Die kompakten Drehrohréfen der RSRB-Serie eignen sich fiir den Batchbetrieb. Die Rotation des Arbeitsrohres sorgt dafiir, dass die Charge in Bewegung
bleibt. Durch die Form des Quarzglasreaktors mit den verjiingten Rohrenden wird die Charge im Ofen gehalten und kann so einen beliebig langen Zeitraum
warmebehandelt werden. Ein geregeltes Aufheizen nach Temperaturprofilen ist ebenfalls moglich.

Standardausfiihrung

= Tmax 1100 °C

= Einzonige Ausfiihrung

= Thermoelement Typ N

= Heizelemente frei abstrahlend auf Tragerohren siehe Seite 38

= Rohrofen ausgefiihrt als Tischmodell mit beidseitig offenem Quarzglasreaktor,
an den Enden verjiingt

= Reaktor wird zum Entleeren aus dem Ofen entnommen. Sehr einfache
Entnahme durch riemenlosen Antrieb und aufklappbares Ofengehduse
(Offnungstemperatur < 180 °C)

= Stufenlos regelbarer Antrieb von ca. 1-40 U/min

= Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Drehrohrofen RSRB 80/500/11 als Tischmodell fiir den Batchbetrieb

Zusatzausstattung

= Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38

= Dreizonige Ausfiihrung zur Optimierung der TemperaturgleichméBigkeit siehe
Seite 38

= Beidseitig offener Reaktor aus Quarzglas mit Noppen zur besseren
Durchmischung der Charge im Rohr

= Begasungspaket 25 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen mit
gasdichter Drehdurchfiihrung siehe Seite 34

= Begasungspaket 4 fiir Wasserstoffanwendungen siehe Seite 36

= Vakuumpaket zum Evakuieren des Arbeitsrohres, je nach eingesetzter Pumpe bis
1072 mbar siehe Seite 37

= Links/Rechts-Kippmechanismus zum vereinfachten Be- und Entladen des

Arbeitsrohres:

- Zum Befiillen wird der Ofen nach rechts gekippt, um die Charge in den Ofen
zu befordern. Nach der Warmebehandlung wird der Ofen zum Entleeren zur
gegeniiberliegenden Seite geschwenkt, um das Produkt wieder aus dem Reaktor
heraus zu befordern. Eine Entnahme des Reaktors ist nicht erforderlich.

- Mischreaktor aus Quarzglas mit integrierter Schaufel zur besseren
Durchmischung der Charge, einseitig geschlossen, groBe Offnung auf der
gegeniiberliegenden Seite

- Drehrohrofen montiert auf Untergestell mit integrierter Schaltanlage und
Controller, inkl.Transportrollen

Drehrohrofen RSRB 120/750/11 S mit Links/Rechts-Kippmechanismus
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Modell

RSRB  80/500/11
RSRB  80/750/11
RSRB 120/500/11
RSRB 120/750/11
RSRB 120/1000/11

Tmax'

in°C
1100
1100
1100
1100
1100

MORE THAN HEAT 30-3000°C

-'l-“lh':l

RSRB 170/1000/11 H, mit Begasungspaket 4 fiir Wasserstoffanwendung

AuBenabmessungen?in mm  Max. Rohr-@ @ Anschluss-

B

1200
1450
1200
1450
1700

(Tischmodell)

T

445
495
445
495
495

H

580
630
580
630
630

auBen enden

in mm in mm
76 28
76 28
106 28
106 28
106 28

'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K
*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Gasdichter Verschlussstopfen fiir einseitig geschlos-
senes Quarzglasrohr als Zusatzausstattung

e

genthermoelement

Gasdichte Drehdurchfiihrung mit Gaskiihler und Char-

Beheizte Lange konstante Rohrldnge Max. Elektrischer
Lange Temperatur' +/= 5 K Anschluss-
inmm leistung
inmm einzonig  dreizonig inmm in kW Anschluss’
500 170 250 1140 6,6 3phasig
750 250 375 1390 10,6 3phasig
500 170 250 1140 6,6 3phasig
750 250 375 1390 10,6 3phasig
1000 330 500 1640 13,7 3phasig

Gewicht

in

kg
100
115
105
120
125

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
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Drehrohrofen fiir Prozesse mit kontinuierlicher Férderung bis 1300 °C

Die Drehrohrtfen der RSRC-Serie eignen sich insbesondere fiir Prozesse, bei denen kontinuierlich durchlaufendes Chargenmaterial kurzzeitig erwdrmt wird.
Diese Drehrohrdfen sind sehr flexibel fiir verschiedene Zwecke einsetzbar. Der Drehrohrofen wird leicht geneigt und auf Zieltemperatur gebracht. Das Material
wird dann am oberen Rohrende kontinuierlich zugefiinrt. Es durchlduft den beheizten Bereich des Rohres und féllt am unteren Ende aus dem Rohr heraus. Die
Zeit der Warmebehandlung ergibt sich dabei aus dem Neigungswinkel, der Drehgeschwindigkeit und der Lange des Arbeitsrohres, sowie durch die FlieBeigen-
schaften des Chargenmaterials. Ausgestattet mit dem optional erhltlichen, geschlossenen Beschickungssystem kann der Drehrohrofen zudem fiir Prozesse
unter definierter Atmosphére oder im Vakuum eingesetzt werden. In Abhéngigkeit von Prozess, Charge und geforderter Maximaltemperatur kommen Arbeits-

rohre aus unterschiedlichen Materialien zum Einsatz.
Standardausfiihrung

= Tmax 1100 °C
- Beidseitig offenes Arbeitsrohr aus Quarzglas
- Thermoelement Typ N

= Tmax 1300 °C
- Beidseitig offenes Keramikarbeitsrohr C 530
- Thermoelement Typ S

= Heizelemente frei abstrahlend auf Tragerohren siehe Seite 38

= Stufenlos regelbarer Antrieb von ca. 0,5-20 U/min

= Digitales Anzeigegerat fiir den Neigungswinkel des Drehrohrofens

= Einfacher Wechsel des Arbeitsrohres durch aufklappbares Ofengehause
(Offnungstemperatur < 180 °C)

= Kompakte Anlage, Ofen montiert auf Untergestell mit
- Manuellem Spindelantrieb mit Kurbel zur Einstellung des Neigungswinkels
- Controller und Schaltanlage integriert
- Transportrollen

= Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Drehrohrofen RSRC 120/750/13

Zusatzausstattung

= Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38
= Dreizonige Ausfiihrung zur Optimierung der TemperaturgleichméBigkeit siehe
Seite 38
= Alternative Arbeitsrohre fiir unterschiedliche Prozessanforderungen siehe Seite 32
= Batchreaktoren aus Quarzglas (Tmax 1100 °C)
= Hohere Temperaturen bis zu 1500 °C auf Anfrage mdglich
= Vibrationsrinne am Drehrohr zur einfachen Materialzufiihrung, geeignet fiir
Prozesse an Umgebungsluft
= Pulverauslaufrohr zur einfachen Materialausleitung, geeignet fiir Prozesse an
Umgebungsluft
= Beschickungssystem fiir die kontinuierliche Forderung von 5 Litern Material unter
definierter Atmosphére bzw. Vakuum, bestehend aus:
- Einfiilltrichter aus Edelstahl inkl. elektrischer Vibrationseinheit zur Optimierung der
Materialzufiihrung in das Arbeitsrohr
- Elektrisch angetriebene Forderschnecke am Einlass des Arbeitsrohres mit
Steigung von 10, 20 oder 40 mm und einstellbarer Drehzahl zwischen 0,25 und
20 U/min
- Auffangflasche aus Laborglas am Auslass des Arbeitsrohres
= Begasungspaket 26 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen (nur in
Verbindung mit Beschickungssystem) siehe Seite 34
= Begasungspaket 4 fiir Wasserstoffanwendungen (nur in Verbindung mit
Beschickungssystem) siehe Seite 36
= Vakuumpaket zum Evakuieren des Arbeitsrohres, je nach eingesetzter Pumpe bis
1072 mbar siehe Seite 37

Vibrationseinheit am Einfiilltrichter fiir bessere Pulverzufuhr
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abertherm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Drehrohrofen RSRC 80/500/11 mit Beschickungssystem und Begasungspaket 26 fiir Prozesse unter Schutzgas

Modell Tmax'  AuBenabmessungen?in mm Max. Rohr-@ Beheizte Lénge konstante Rohrlénge Max. Elektrischer ~Gewicht
auBen Lange Temperatur' +/— 5 K Anschluss-
in mm leistung

in°C B T H in mm in mm einzonig  dreizonig in mm in kW Anschluss*  in kg
RSRC  80/500/11 1100 1770 1050 1310 80 500 170 250 1540 6,7 3phasig 305
RSRC  80/750/11 1100 2020 1050 1360 80 750 250 375 1790 10,8 3phasig 340
RSRC 120/500/11 1100 1770 1050 1310 110 500 170 250 1540 6,7 3phasig 305
RSRC 120/750/11 1100 2020 1050 1360 110 750 250 375 1790 10,8 3phasig 340
RSRC 120/1000/11 1100 2270 1050 1360 110 1000 330 500 2040 13,9 3phasig 350
RSRC 80/500/13 1300 1770 1050 1310 80 500 170 250 1540 6,7 3phasig 305
RSRC  80/750/13 1300 2020 1050 1360 80 750 250 375 1790 12,2 3phasig 340
RSRC 120/500/13 1300 1770 1050 1310 110 500 170 250 1540 6,7 3phasig 305
RSRC 120/750/13 1300 2020 1050 1360 110 750 250 375 1790 12,2 3phasig 340
RSRC 120/1000/13 1300 2270 1050 1360 110 1000 330 500 2040 13,9 3phasig 350
"Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

’AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Vibrationsrinne am Drehrohr zur einfachen Materialzu- Forderschnecken mit unterschiedlichen Steigungen Forderschnecke mit variabler Drehzahl
flihrung
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Diese kompakten Rohréfen kommen dann zum Einsatz, wenn Laborversuche horizontal, vertikal oder in bestimmten Winkeln durchgefiihrt werden sollen.
Durch die variable Einstellung des Neigungswinkels und der Arbeitshohe sowie die kompakte Bauform eignen sich die Rohrofen auch fiir die Integration in
bestehende Prozessanlagen.

Rohrofen RT 50/250/13

Modell Tmax'

in°C
RT 50/250/11 1100
RT 50/250/13 1300
RT 30/200/15 1500

AuBenabmessungen? in mm

B T H
350 380 740
350 380 740
445 475 740

Tmax 1100 °C, 1300 °C oder 1500 °C

Kompakter Aufbau

Vertikal- oder Horizontalbetrieb stufenlos einstellbar
Winkel von 0° bis 90° stufenlos einstellbar

Arbeitshohe stufenlos einstellbar

Betrieb auch ohne Stativ unter Beriicksichtigung der Sicherheitsvorschriften

moglich

Keramikarbeitsrohr C 530 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an Luft

Thermoelement Typ S

Heizdrdhte direkt um das Arbeitsrohr gewickelt, dadurch sehr schnelle

Aufheizung

Schaltanlage mit Controller im Ofenunterteil eingebaut
Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
Begasungspaket 1 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen siehe

Seite 34
Rohr-@ Beheizte Lange konstante
innen Lange Temperatur' +/- 5 K
inmm in mm inmm
50 250 80
50 250 80
30 200 70

'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K
2AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
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Gastafel fiir ein nicht brennbares Prozessgas (N,, Ar,
He, CO,, Luft, Formiergas)

Rohrlange  Max. Anschluss-  Elektrischer ~ Gewicht
leistung
inmm in kW Anschluss* inkg
360 2 1phasig 25
360 2 1phasig 25
360 2 1phasig 45

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Diese kompakten Rohrofen mit SiC-Stabbeheizung sowie integrierter Schaltanlage mit Controller sind fiir viele Prozesse universell einsetzbar. Sie stellen
eine preisgiinstige Variante im Hochtemperaturbereich dar. Die serienmé&Big vorhandene Montagemdglichkeit von Zubehdr machen sie flexibel einsetzbar
fiir einen weiten Anwendungsbereich. Die parallel zum Arbeitsrohr angeordneten SiC-Heizstdbe garantieren eine hervorragende TemperaturgleichmaBig-
keit.

Tmax 1600 °C
Arbeitstemperatur 1500 °C, bei hoheren Arbeitstemperaturen ist mit erhohtem
VerschleiB zu rechnen
Aktive Gehdusekiihlung fiir niedrige Oberflichentemperaturen
Keramikarbeitsrohr C 799 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an Luft siehe
1 Seite 32
Thermoelement Typ S
e R Einfach zu wechselnde SiC-Heizelemente

' - Controller mit Touchbedienung P580 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
3 alternative Controller siehe Seite 84

I'r i r

Rohrofen RHTC 80/450/16 Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38
Alternative Arbeitsrohre siehe Seite 32
Begasungspakete 1, 2 oder 4 siehe Seite 34

Modell Tmax! AuBenabmessungen? in mm Rohr-@ auBen Beheizte Lange Lénge konstante Rohrldnge Max. Anschluss- Elektrischer Gewicht
in°C B T H in mm in mm Temperatur'® +/— 5 K in mm leistung Anschluss*  inkg
inmm in kW
RHTC 80/230/16 1600° 600 440 585 80 230 120 600 74 3phasig® 50
RHTC 80/450/16 1600 820 440 585 80 450 210 830 11,0 3phasig* 70
RHTC 80/710/16 1600 1075 440 585 80 710 345 1080 13,4 3phasig* 90
'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
AuBenabmessungen variieren bei Ausfilhrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
*Heizung nur zwischen Phase 1 und dem N-Leiter %In der Standardausfiihrung. Tmax 1500 °C bei Verwendung von Begasungspaketen
*Heizung nur zwischen zwei Phasen ®In der Standardausfiihrung
i 1]
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Rohrofen RHTC 80/230/16 mit Begasungspaket 2 Beheizung iiber SiC-Stdbe Thermoelement fiir eine Chargenregelung
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Hochtemperatur-Rohrofen fiir Horizontal- oder Vertikalbetrieb bis 1800 °C

Die Hochtemperatur-Rohrdfen sind sowohl horizontal (Typ RHTH) als auch vertikal (Typ RHTV) lieferbar. Hochwertige Isoliermaterialien aus vakuum-
geformten Faserplatten ermdglichen energiesparenden Betrieb auf Grund geringer Speicherwdrme und Warmeleitfahigkeit. Durch die Ausstattung mit
verschiedenen Begasungspaketen kann unter nicht brennbaren oder brennbaren Prozessgasen oder im Vakuum gearbeitet werden.

Standardausfiihrung

= Tmax 1600 °C, 1700 °C oder 1800 °C

= Einzonige Ausfiihrung

= Isolierung aus vakuumgeformten, keramischen Faserplatten

= Rohrofen RHTV mit Stativ fiir Vertikalbetrieb

= Thermoelement Typ B

= Keramikarbeitsrohr C 799 inkl. zwei Faserstopfen zum Betrieb an Luft siehe
Seite 32

= Héngend angeordnete und leicht zu wechselnde MoSi,-Heizelemente

= Leistungseinheit mit Niederspannungstrafo und Thyristor

= Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Vom Ofen getrennte Schaltanlage mit Controller im separaten Standschrank

= Controller mit Touchbedienung P570 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Rohrofen RHTV 50/150/17 mit Stativ und Begasungspaket 2

Zusatzausstattung

= Chargenregelung mit Temperaturmessung im Arbeitsrohr siehe Seite 38

= Dreizonige Ausfiihrung zur Optimierung der TemperaturgleichmaBigkeit (nur
horizontale Rohréfen RHTH) siehe Seite 38

= Alternative Arbeitsrohre siehe Seite 32

= Begasungspaket 2 zum Betrieb unter nicht brennbaren Prozessgasen siehe
Seite 34

= Begasungspaket 4 fiir Wasserstoffanwendungen siehe Seite 36

= Vakuumpaket zum Evakuieren des Arbeitsrohres siehe Seite 37

Rohrofen RHTH 80/300/18 mit wassergekiihlten Flanschen und Chargen-
regelung
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RHTH 120/600/18 mit Begasungspaket 4 fiir den Betrieb mit Wasserstoff

Modell Tmax' AuBenabmessungen®in mm  Max. Rohr-@
Horizontalausfiihrung auBen
in°C B? T H in mm
RHTH 50/150;.. 1600 oder 530 480 640 50
RHTH 80/300/.. 1700 oder 680 550 640 80
RHTH 120/600/.. 1800 980 550 640 120
Modell Tmax' AuBenabmessungen®in mm  Max. Rohr-@
Vertikalausfiihrung auBen
in°C B T H? inmm
RHTV  50/150;.. 1600 oder 610 700 1130 50
RHTV  80/300/.. 1700 oder 680 700 1280 80
RHTV 120/600/.. 1800 680 700 1580 120

'Angabe auBerhalb des Rohres. Differenz zur Temperatur im Rohrinneren bis + 50 K
2Ohne Rohr

3AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
“Heizung nur zwischen zwei Phasen

Rohrofen RHTH 120/600/17
Baureihe RHTH

Beheizte
Lange

inmm
150
300
600

Beheizte
Lange
inmm

150
300
600

Lénge konstante
Temperatur' +/- 5 K

inmm
einzonig  dreizonig
50 70
100 150
200 300

Lange konstante
Temperatur' +/- 5K
inmm
30
80
170

Sinterfahrt unter Wasserstoff in einem Rohrofen der

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Rohrldnge  Anschluss- Elektrischer  Gewicht
leistung
inmm in kW Anschluss* in kg
380 5,8 3phasig* 70
530 9,4 3phasig* 90
830 14,8 3phasig* 110
Rohrlange ~ Anschluss- Elektrischer ~ Gewicht
leistung
in mm in kW Anschluss’ in kg
380 5,8 3phasig* 70
530 10,7 3phasig* 90
830 19,4 3phasig* 110

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers
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Je nach Anwendung und Temperatur stehen unterschiedliche Arbeitsrohre zur Verfiigung. Die technischen Spezifikationen der verschiedenen Arbeits-
rohre sind in der folgenden Tabelle enthalten:

Verschiedene Arbeitsrohre zur Auswahl

Abmessungen
AuBen @ x Innen @ x Lange

Keramikrohr C 530
80 x 65 x1540 mm
80 x 65 x 1790 mm
80 x 65 x 2040 mm
110 x 95 x 1540 mm
110 x 95 x 1790 mm
110 x 95 x 2040 mm
Keramikrohr C 610
80 x 65 x1540 mm
80 x 65 x 1790 mm
80 x 65 x 2040 mm
110 x 95 x 1540 mm
110 x 95 x 1790 mm
110 x 95 x 2040 mm
Quarzglasrohr
76 x 70 x 1540 mm
76 x 70 x 1790 mm
76 x 70 x 2040 mm
106 x 100 x 1540 mm
106 x 100 x 1790 mm
106 x 100 x 2040 mm
Quarzglasrohr mit Noppen
76 x 70 x 1540 mm
76 x 70 x 1790 mm
76 x 70 x 2040 mm
106 x 100 x 1540 mm
106 x 100 x 1790 mm
106 x 100 x 2040 mm
CrFeAl-Legierungen
75 x 66 x 1540 mm
75 x 66 x 1790 mm
109 x 99 x 1540 mm
109 x 99 x 1790 mm
109 x 99 x 2040 mm
Quarzglasreaktor
76 x 70 x 1140 mm
76 x 70 x 1390 mm
106 x 100 x 1140 mm
106 x 100 x 1390 mm
106 x 100 x 1640 mm
Quarzglasreaktor mit Noppen
76 x 70 x 1140 mm
76 x 70 x 1390 mm
106 x 100 x 1140 mm
106 x 100 x 1390 mm
Quarzglasmischreaktoren
76 x 70 x 1140 mm
76 x 70 x 1390 mm
106 x 100 x 1140 mm
106 x 100 x 1390 mm
@ Standard-Arbeitsrohr
O Arbeitsrohr optional erhiltlich
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Material

C 530 (Sillimantin)'
C 610 (Pythagoras)'

C 799 (Alsint 99,7 %)'

Quarzglas?
FeCrAl-Legierung? (APM)

Rohr-AuBen @

Max. Aufheizrampe
in K/h
nicht begrenzt
200
300
200
300
200
nicht begrenzt
nicht begrenzt

'Form und Lagetoleranzen keramischer Rohre gemaB DIN 40680

’Alle MaBe sind NennmaBe, Toleranzen auf Anfrage

Tmax-Atmosphére?
in°C

1300
1400

1800

1100
1300

°Bei aggressiven Atmospharen kann sich die maximal zuldssige Temperatur verringern

Bestellnummer*

Arbeitsrohr Ersatzrohr
1
6000058702 691404536
6000058701 691404537
6000058700 691404538
6000058704 691404539
6000058703 691403376
6000058216 691404540I
6000058707 691404541
6000058706 691404542
6000058705 691404543
6000058709 691404544
6000058708 691404561
6000052969 691403437
—— sl
6000058947 691404545
6000054644 691404546
6000058946 691404547
6000058949 691403519
6000058948 691403305
6000030741 691404548
= ]
6000058953 691404549
6000058952 691404550
6000058951 691404551
6000058956 691404552
6000058955 691403442
6000058954 691404553
o |
601405296 691405357
601405297 691405231
601405298 691403682
601405299 691403607
601405300 691405122
e p——h
601402746 691402548
601402747 691402272
601402748 691402629
601402749 691402638
600048571 600032705
b
601404723 691402804
601404724 691403429
601404725 691403355
601404726 691403296
B — i
601404727 691403407
601404728 691404554
601404732 691404557
601404733 691404558
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RSRB
1100 °C
228 BB R 2
& & 2 & & & 8
— — =°) © = — —
(e}
o
)
°
(e}
(e}
o
o
o
o
(¢}
(¢)
(e}
o
(e}
(e}
(e}
(e}
o
) (0]
° @)
)
°
°
(@) (@)
0] o)
(0)
@)
(0)
(@) ()
@)
(@)

“Rohre/Reaktoren inkl. aufgesteckten Hiilsen fiir den Drehantrieb. Ersatzrohre ohne Hiilsen.



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Arbeitsrohr Bestellnummer Modell
AuBen @ x Innen @ x
Lange R RSH/RSV RHTC RHTH RHTV
o o 8 o o 8 o 8 o o
T S82ES 388888 23RS83828¢8¢38E§ s
S & & R R & & & & &8 {1 8 BR R & & & & & 8 & & &
w0 w0 — — — w0 w0 (==} (==} — — — — ~— (==} (==} (==} w0 © — Yol [==) —
C 530
40 x 30 x 450 mm 692070274 e} (e}
40 x 30 x 700 mm 692070276 o O o O e}
50 x 40 x 450 mm 692070275 [} )
50 x40 x 700 mm 692070277 ® O [ ) e}
60 x 50 x 850 mm 692070305 O (¢}
60 x 50 x 1100 mm 692070101 o ¢}
80 x 70 x 850 mm 692070108 o [} ¢)
80 x 70 x 1100 mm 692070109 o ° (e}
120 x 100 x 850 mm 692070110 ® [ )
120 x 100 x 1100 mm 692070111 o [ O
120 x 100 x 1350 mm 692070131 o )
170 x 150 x 1100 mm 692071659 ® )
170 x 150 x 1350 mm 692071660 ® )
Vakuumrohr' C 610
50 x 40 x 650 mm 692070207 O (e}
50 x40 x 900 mm 691405352 e} 0]
60 x 50 x 1230 mm 692070180 o e} (e}
60 x 50 x 1480 mm 692070181 o e} o ¢}
80 x 70 x 1230 mm 692070182 O (¢} e}
80 x 70 x 1480 mm 692070183 o e} o e}
120 x 100 x 1230 mm 692070184 o e}
120 x 100 x 1480 mm 692070185 e} o e}
120 x 100 x 1730 mm 692070186 o o (¢}
170 x 150 x 1480 mm 692070187 o O
170 x 150 x 1730 mm 692070188 o (¢}
C799
50 x40 x 380 mm 692071664 [ )
50 x 40 x 450 mm 691403622 e}
50 x 40 x 530 mm 692071665 (e} (¢}
50 x 40 x 690 mm 692071714 e}
50 x40 x 830 mm 692070163 o (e}
80 x 70 x 530 mm 692071669 ® (]
80x70x600 mm 692070600 [}
80 x70x830 mm 692071670 [} ¢} o
80 x 70 x 1080 mm 692071647 [ )
120 x 105 x 830 mm 692071713 ) )
Vakuumrohr' C 799
50 x 40 x 990 mm 692070149 e} (e}
50 x 40 x 1140 mm 692070176 o (e}
50 x 40 x 1440 mm 692070177 ¢} o
80 x70 x990 mm 692070190 (¢}
80 x 70 x 1140 mm 692070148 o e}
80x70x 1210 mm 692070191 e} e} (e}
80 x 70 x 1470 mm 692070192 e} o ¢} e}
80 x 70 x 1440 mm 692070178 o (e}
120 x 105 x 1440 mm 692070147 ¢} (¢}
Vakuumrohrz APM mit Anschliff
51 x 38 x 650 mm 691406358 (] ®
51 x 38 x 900 mm 691406359 [ [ J
51 x 38 x 1480 mm 691406360 (0] e} e}
51 x 38 x 1730 mm 691406361 o o (¢}
60 x 52 x 1230 mm 691406362 e} (e} e}
60 x 52 x 1480 mm 691406363 o e} (e} (e}
60 x 52 x 1730 mm 691406364 ¢} o e}
75 x 66 x 1230 mm 691406206 (e} [} e}
75 x 66 x 1480 mm 691406365 O ° o e}
75 x 66 x 1730 mm 691406366 o o (¢}
115 x 104 x 1230 mm 691406367 ® )
115 x 104 x 1480 mm 691406325 O [ (e}
115 x 104 x 1730 mm 691406368 e} ) e}
164 x 152 x 1480 mm 691406339 ® ®
164 x 152 x 1730 mm 691406370 ° )
Vakuum Quarzglasrohr
50 x 40 x 650 mm 691403182 O (¢}
50 x40 x 900 mm 691406024 O (¢}
60 x 54 x 1030 mm 691404422
60 x 54 x 1230 mm 691404423 (e} (e} ¢)
60 x 54 x 1480 mm 691404424 o e} o e}
80 x 74 x 1230 mm 691404425 o (e} e}
80 x 74 x 1480 mm 691404426 o e} o e}
120 x 114 x 1230 mm 691404427 o e}
120 x 114 x 1480 mm 691404428 (¢] o (e}
120 x 114 x 1730 mm 691404429 o o O
170 x 162 x 1480 mm 691404430 (¢] O
170 x 162 x 1730 mm 691404431 o (e}
® Standard-Arbeitsrohr 'mit angeschliffenen Rohrenden fiir wassergekiihlte Flansche
O Arbeitsrohr optional erhltlich 2mit Aufnahme fiir gasdichten Flansch
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Durch den Einsatz unterschiedlicher Begasungspakete kénnen die meisten Rohrofenserien fiir den Betrieb mit nicht brennbaren oder brennbaren Gasen
bzw. fiir den Vakuumbetrieb erweitert werden.

Faserstopfen mit Schutzgasanschluss,
geeignet fiir viele Laboranwendungen
(Begasungspaket 1)

Flansch mit Strahlschutzeinsatz
(Begasungspaket 15)

Wassergekiihlter Vakuumfiansch
(Begasungspaket 2)
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Begasungspaket 1

fiir nicht brennbare Prozessgase in statischen Rohrdfen, nicht gasdicht

Das Begasungspaket 1 ist die Basisversion fiir den Betrieb statischer Rohréfen mit nicht brennbaren Prozess-
gasen. Dieses System ist nicht vollstandig gasdicht, weshalb kein Vakuumbetrieb mdglich ist.

Erhaltlich fiir Rohrofen der Baureihen RD, R, RT, RHTC, RSH und RSV

Zwei Stopfen aus pordser, nicht klassifizierter Keramikfaser mit Schutzgasanschliissen
Verwendung des mit dem Ofen gelieferten Standardarbeitsrohres

Gastafel fiir ein nicht brennbares Prozessgas (N,, Ar, He, CO,, Luft, Formiergas™)
Absperrhahn und Durchflussmesser mit Handventil

Bereitstellung des Gases mit 300 mbar erforderlich

Zusitzliche Gastafeln fiir weitere, nicht brennbare Gase
Automatisches, segmentweises Ein-/Ausschalten mittels Magnetventil
Flaschendruckminderer fiir Begasung {iber Gasflaschen

Begasungspakete 15 und 2

fiir nicht brennbare Prozessgase in statischen Rohrdofen, gasdicht

Bei erhdhten Anforderungen an die Reinheit der Atmosphére im Arbeitsrohr empfehlen wir fiir statische Rohro-
fen eines dieser gasdichten Begasungspakete mit Edelstahlflanschen an den Rohrenden.

Das preisgiinstige Begasungspaket 15 ist fiir Ofen bis 1300 °C und Arbeitsrohre bis 120 mm Durchmesser

fiir Ofen der Baureihen R, RSH sowie RSV erhéltlich. Es umfasst einen Beriihrungsschutz am Flansch und
einen Strahlschutzeinsatz aus 1.4301 fiir die Rohrenden zum Schutz der Dichtungen. Durch den Einsatz des
Strahlschutzpaketes ist kein Wasseranschluss notwendig. Ein Offnen des Rohres in heiBem Zustand ist bei
dieser Variante nicht zuldssig. Zudem eignet es sich nicht fiir Anwendungen mit Turbomolekularpumpstand zum
Erreichen eines Hochvakuums. Fiir solche Zwecke ist das Begasungspaket 2 die richtige Wahl.

Das Begasungspaket 2 mit wassergekiihlten Flanschen ist erhéltlich fiir Rohréfen der Baureihen R, RHTC,
RHTH, RHTV, RSH und RSV. Eine Kiihlwasserversorgung mit Schlauchanschluss NW9 ist kundenseitig zu
stellen.

Verlingertes, gasdichtes Arbeitsrohr aus C 610 fiir Ofen bis 1300 °C bzw. C 799 fiir Temperaturen oberhalb
von 1300 °C

Zwei vakuumdichte Edelstahlflansche mit auslassseitigem KF-Flansch

Haltevorrichtung am Ofen fiir die Flansche

* Landerspezifische Vorschriften der zuldssigen Mischungsverhaltnisse sind zu beachten.



Wassergekiihlte Edelstahliflansche mit

Schnellverschliissen als Zusatzausstattung

Sichtfenster als Zusatzausstattung fiir
gasdichte Flansche

Gastafel fiir ein nicht brennbares Pro-
zessgas
(N,, Ar, He, CO,, Luft, Formiergas™)

MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Gastafel fiir ein nicht brennbares Prozessgas (N,, Ar, He, CO,, Luft, Formiergas™®)
Absperrhahn und Durchflussmesser mit Handventil

Bereitstellung des Gases mit 300 mbar erforderlich

Riickschlagventil am Gasauslass zur Vermeidung des Eindringens von Luft

Zusitzliche Gastafeln fiir weitere, nicht brennbare Gase
Automatisches, segmentweises Ein-/Ausschalten mittels Magnetventil
Flaschendruckminderer fiir Begasung {iber Gasflaschen

Vakuumpaket fiir einen maximalen Enddruck von bis zu 5 x 10~° mbar

Schnellverschliisse fiir wassergekiihlte Flansche
Luft/Wasser-Warmetauscher fiir geschlossenen Wasserkreislauf
Sichtfenster zur Beobachtung der Charge

Begasungspakete 25 und 26
fiir nicht brennbare Prozessgase in Drehrohrdfen, gasdicht

Auch fiir die Drehrohrofen RSRB und RSRC sind Begasungspakete fiir nicht brennbare Prozessgase/Vakuum-
betrieb erhdltlich.

Gastafel fiir ein nicht brennbares Prozessgas (N,, Ar, He, CO,, Luft, Formiergas*®)
Absperrhahn und Durchflussmesser mit Handventil
Bereitstellung des Gases mit 300 mbar erforderlich

Das Begasungspaket 25 fiir Drehrohrofen fiir den Batchbetrieb (RSRB) beinhaltet zudem gasdichte Drehdurch-
fiihrungen am Gasein- und -auslass sowie einen Gaskiihler am Auslass. Zur Vermeidung des Eindringens von
Luft in das Rohr ist am Gasauslass zusatzlich ein Riickschlagventil angebracht.

Fiir das Begasungspaket 26 fiir Drehrohrofen fiir kontinuierliche Prozesse (RSRC) muss der Ofen zudem mit
einem Beschickungssystem ausgestattet werden.

Zusitzliche Gastafeln fiir weitere, nicht brennbare Gase
Automatisches, segmentweises Ein-/Ausschalten mittels Magnetventil
Flaschendruckminderer fiir Begasung {iber Gasflaschen

Vakuumpaket fiir einen maximalen Enddruck von bis zu 5 x 102 mbar

* Landerspezifische Vorschriften der zuldssigen Mischungsverhltnisse sind zu beachten.
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Begasungspaket 4
fiir Wasserstoffanwendungen in Rohréfen ab Raumtemperatur

Durch die Ausstattung eines Rohrofens mit dem Begasungspaket 4 ist der Betrieb unter Wasserstoffatmosphére
bereits ab Umgebungstemperatur méglich. Beim Wasserstoffbetrieb wird ein Uberdruck im Arbeitsrohr von ca.
Beispiel eines Temperaturwihlbegrenzers 30 mbar sichergestellt. Am Gasauslass wird der Wasserstoff in einer Abgasfackel abgebrannt. Ausgestattet mit
Sicherheits-SPS werden Vorspiilen, Wasserstoffeinleitung, Betrieb, Fehleriiberwachung und Spiilen am Prozes-
sende (mit dem mindestens Fiinffachen des Rohrvolumens) automatisch ausgefiihrt. Im Fehlerfall wird das Rohr
mit Stickstoff aus dem Notflutbehélter gespiilt und die Anlage automatisch in einen sicheren Zustand versetzt.

Erhaltlich fir Rohréfen der Baureihen R, RHTC, RHTH, RHTV, RSH, RSV, RSRB und RSRC
Gastafel fiir Wasserstoff und Stickstoff

Automatisches, segmentweises Ein-/Ausschalten mittels Magnetventil

Steuerung iiber Sicherheits-SPS mit Touchpanel

Abgasfackel mit Temperaturiiberwachung

Temperaturwihlbegrenzer mit digitaler Anzeige als Ubertemperaturschutz fiir Ofen und Charge
Uberwachung des Uberdrucks

Notflutbehélter fiir Stickstoff

Gastafeln mit Massendurchflussreglern

Zusitzliche Gastafeln fiir weitere, nicht brennbare Gase
i Betrieb mit anderen brennbaren Gasen
: - = Begasung {iber programmabhéngig steuerbare Massendurchflussregler
| 4 \I i Flaschendruckminderer fiir Begasung iiber Gasflaschen
-ﬁ.h‘. | Luft/Wasser-Warmetauscher fiir geschlossenen Kiihlwasserkreislauf (auBer RSRB und RSRC)

Beispiel einer Abgasfackel

Zuordnung der Begasungspakete zu den Modellreihen

Modellreihe Begasungspaket
15 2 25 26 4

RD

R

RT

RHTC

RHTH

Ofenunabhéngiges Druckmessgerét fiir RHTV

einen Druckbereich von 10~° mbar oder RSH

10°° mbar RSV ° °

RSRB °

RSRC [

® 000 —
[
[
[
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Drehrohrofen RSRC 120/1000/11 H, mit
dreizoniger Regelung, Chargenregelung
sowie FeCrAl-Arbeitsrohr, Beschickungs-
system und Begasungspaket 4 fiir
Wasserstoffbetrieb

/ N\ MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Vakuumpaket

Das Vakuumpaket ermdglicht das Evakuieren des Arbeitsrohres fiir den Vakuumbetrieb in Rohrfen. Es besteht
aus einem Zwischenstiick fiir den Gasauslass, einem Kugelhahn, einem Manometer und einer manuell zu bedie-
nenden Vakuumpumpe, welche mittels Edelstahlwellschlauch am Gasauslass angeschlossen ist. Voraussetzung
fiir den Einsatz eines Vakuumpakets ist ein gasdichtes Ofensystem, z. B. durch die Begasungspakete 15, 2, 25
oder 26. Zum Schutz der Vakuumpumpe muss die Evakuierung des Vakuumrohres kalt erfolgen. AnschlieBend
kann die Pumpe wéhrend des Heizprogramms eingeschaltet bleiben. Der maximal erreichbare Enddruck im
Arbeitsrohr ist abhdngig vom Pumpentyp.

= Einstufige Drehschieberpumpe fiir einen erreichbaren Enddruck von ca. 20 mbar

= Zweistufige Drehschieberpumpe fiir einen erreichbaren Enddruck von ca. 5 x 1072 mbar

= Turbomolekularpumpstand bestehend aus Membranpumpe mit nachgeschalteter Turbomolekularpumpe fiir
einen erreichbaren Enddruck von bis zu 5 x 107 mbar (nicht geeignet fiir die Modelle RSRB und RSRC und
nicht in Verbindung mit Begasungspaket 15)

Einstufige Drehschieberpumpe (Abb. &hnlich)

Zweistufige Drehschieberpumpe (Abb. &hnlich) Turbo-Molekularpumpe mit Vorpumpe (Abb. dhnlich)
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Regelungen fiir Rohrofen

Tra

AT

Ofenraumregelung

= | [min]

Chargenregelung

T[°C]
&

4|__Zone 1 i

+ | [minj

Dreizonige Ofenraumregelung

1. Sollwert Ofenraum

2. Istwert Ofenraum

3. Istwert Charge

4. Sollwert Charge

5. Istwert Ofenraum 1-zonig
6. Istwert Ofenraum 3-zonig

Temperaturverteilung, gemessen in einem Rohrofen RSH 170/750/13
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Ofenraumregelung und Chargenregelung

Bei der Ofenraumregelung wird die Temperatur ausschlieBlich im Ofenraum auBerhalb
des Arbeitsrohres gemessen. Dadurch werden die eingesetzten Thermoelemente vor
Beschadigung und aggressiver Charge geschiitzt. Zur Vermeidung von Uberschwin-
gern erfolgt die Regelung langsam. Da in diesem Modus die Temperatur innerhalb
des Arbeitsrohres nicht gemessen wird, kann eine signifikante Temperaturdifferenz
zwischen der Chargentemperatur im Rohrinneren und der im Controller angezeigten
Ofenraumtemperatur auftreten.

Mit einem zusétzlichen Chargenthermoelement kann im Modus "Chargenregelung”
neben der Temperatur im Ofenraum auch die Temperatur innerhalb des Arbeitsrohres
gemessen werden. Dies ermdglicht eine sehr genaue und schnelle Regelung der
Chargentemperatur. Die Chargenregelung kann bei allen Rohrofen eingesetzt werden,
mit Ausnahme der Baureihen RD und RT.

Dreizonige Ofenraumregelung

Die beheizte Lange ist in drei Heizzonen unterteilt. Die Temperaturmessung erfolgt
{iber ein Thermoelement pro Zone, welches auBerhalb des Arbeitsrohres zwischen
den Heizdrahten positioniert ist. Die seitlichen Zonen werden {iber einen Sollwert-Off-
set gegeniiber der mittleren Zone geregelt. So kann der Warmeverlust an den
Rohrenden ausgeglichen werden, um eine verldngerte Zone konstanter Temperatur
(+/- 5 K) zu erreichen.

Frei abstrahlende Heizelemente

Mit den frei abstrahlenden Heizelementen auf Tragerohren wird eine sehr gute Tempe-
raturgleichmaBigkeit erreicht.




abertherm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Anwendungsspezifische Rohrofenanlagen

Rohrofen RS 200/4500/08 mit Hubtiir fiir die Warme- RHTV 120/600/17 H, mit Begasungspaket 4 fiir brennbare Gase,
behandlung von Stangenmaterial schwenkbarem Haken zum Aufhdngen der Charge und Sicherheitstiir
vor dem unteren Flansch

Durch einen hohen Grad an Flexibilitat und Innovation bietet Nabertherm die optimale
Losung fiir kundenspezifische Anwendungen. Auf Basis unserer Grundmodelle erar-
beiten wir individuelle Varianten, auch fiir die Integration in iibergeordnete Prozess-
anlagen. Die auf dieser Seite dargestellten Losungen zeigen nur einen Teil erfolgreich
umgesetzter Sonderanlagen. Von Prozessen unter Vakuum oder Schutzgasatmosphére
{iber innovative Regelungs- und Automatisierungstechnik bis hin zu den unterschied-
lichsten Temperaturen, GroBen, Langen und Eigenschaften der Rohrofenanlagen — wir
finden die passende Losung fiir lhren Prozess.

Flansch mit Scharnier

RSH 320/2000/09 H, mit dreizoniger Regelung zur Warmebehandlung von Edelmetallen RS 120/1000/11S mit Drehgestell fiir verschiedene Neigungs-
winkel
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Trocknungsprozesse oder Warmebehandlungen bei niedrigen Temperaturen profitieren von einer forcierten Luftumwélzung. Eine

bessere Warmeiibertragung und eine Optimierung der TemperaturgleichmaBigkeit sind die Folge. Die Nabertherm-Trockenschrénke
tiberzeugen auBerdem mit einem ansprechenden Design aus einem hochwertigem Edelstahlgeh&use.

Die folgende Ausstattung gilt fiir alle Ofen in diesem Kapitel:

Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
hohe Stabilitat

Gerduscharmer Betrieb der Heizung mit Halbleiterrelais

AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das
bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und mogli-
cherweise krebserregend ist.

BestimmungsgeméBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung

Controller mit intuitiver Touchbedienung

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick

Freeware NTEdit zur bequemen Programmeingabe tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

Freeware NTGraph zur Auswertung und Dokumentation der Brénde iber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

MyNabertherm App zur Online-Uberwachung des Brandes auf mobilen Endgeriten zum kostenlosen Download

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,

Dokumentation und Steuerung
- E




MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Ofengruppe Modell Seite
I —— Trockenschrénke bis 300 °C TR 42
Kammertrockner bis 260 °C KTR 44
’ Umluft-Kammerdfen — Tischversion NAT 46
Umluft-Kammerdfen bis 675 Liter NA 48
- Trockenschrénke mit Sicherheitstechnik TR ..LS 50
. Umluft-Kammerdfen bis 500 Liter mit Sicherheitstechnik NA .. LS 51
£ .
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Trockenschranke bis 300 °C

Mit ihrer maximalen Arbeitstemperatur von bis zu 300 °C und der forcierten Luftumwélzung erreichen die Trockenschrénke eine exzellente Temperatur-
gleichméaBigkeit. Sie lassen sich fiir vielféltige Aufgaben wie z. B. das Trocknen, Sterilisieren oder Warmlagern einsetzen. Kurze Lieferzeiten ab Lager sind
fiir Standardmodelle sichergestellt.

Standardausfiihrung

= Tmax 300 °C

= Temperaturarbeitsbereich: + 20 °C iiber Raumtemperatur bis 300 °C

= Trockenschréanke TR 60 - TR 420 ausgefiihrt als Tischmodelle

= Trockenschranke TR 450 - TR 1050 ausgefiihrt als Standmodelle

= Horizontale, forcierte Luftumwélzung resultiert in einer
Temperaturgleichmé&Bigkeit nach DIN 17052-1 von besser als +/— 5 °C im leeren
Ofenraum (bei geschlossener Abluftklappe) siehe Seite 77

= Ofengehduse aus Edelstahl, Werkstoff 1.4016 (DIN)

= Kammer aus Edelstahl, Werkstoff 1.4301 (DIN), rostbestédndig und leicht zu
reinigen

= Beschickung auf mehreren Ebenen durch Gitterroste (Anzahl der Gitterroste,
siehe Tabelle rechts)

Trockenschrank TR 240 = GroBe, weit 6ffnende Schwenktiir, rechts angeschlagen mit Schnellverschluss
fiir Modelle TR 60 - TR 240 und TR 450

= Doppelfiiigelige Schwenktiir mit Schnellverschliissen fiir Modelle TR 420,
TR 800 und TR 1050

= Trockenschranke TR 800 und TR 1050 mit Transportrollen ausgestattet

= Stufenlos einstellbare Abluft in der Riickwand mit Bedienung von vorn

= PID Mikroprozessorregelung mit Selbstdiagnosesystem

= Controller R7, alternative programmierbare Controller siehe Seite 84

Zusatzausstattung

= Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Stufenlos reduzierbare Drehzahlregelung des Luftumwalzventilators

= Sichtfenster fiir das Beobachten der Charge

= Weitere Gitterroste mit Einschubleisten

= Seitliche Durchfiihrung

= Elektrische Drehvorrichtung mit Tmax 200 °C (dazugehdrige Probenaufnahme
wird kundenspezifisch angepasst)

= Abluftstutzen DN 80

= Transportrollen fiir Modelle TR 240 - TR 450

= Erweiterungsmaglichkeit fiir Qualitatsanforderungen nach AMS2750G oder FDA

Trockenschrank TR 450
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abertherm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Trockenschrank TR 420 Trockenschrank TR 1050 mit zweifliigeliger Tiir
Modell Tmax Innenabmessungen  Volumen  AuBenabmessungen'  Max. Anschluss- Elektrischer Gewicht ~ Minuten  Gitterroste Gitterroste Gesamtlast
inmm in mm leistung
in°C b t h inl B T H in kW Anschluss* in kg bis Tmax? inkl. max. max.®

TR 60 300 450 390 350 60 700 665 720 383 1phasig 90 25 1 4 120

TR 120 300 650 390 500 120 900 665 870 3,3 1phasig 120 45 2 7 150

TR 240 300 750 550 600 240 1000 840 970 3,3 1phasig 165 60 2 8 150

TR 420 300 1300 550 600 420 1550 910 990 6,7 3phasig 250 60 2 8 200

TR 450 300 750 550 1100 450 1000 840 1470 6,7 3phasig 235 60 3 15 180

TR 800 300 1200 680 1000 800 1470 1170 1520 6,7 3phasig 360 80 3 10 250

TR 1050 300 1200 680 1400 1050 1470 1170 1920 10,0 3phasig 450 80 4 14 250
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

?Im leeren, geschlossenen Ofen und bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE
3Belastbarkeit je Etage max. 30 kg

Trockenschrank TR 60 mit Sichtfenster Herausziehbare Gitterroste zur Beladung des Trocken- Elektrische Drehvorrichtung (hier mit kundenspezi-
schrankes in verschiedenen Ebenen fischer Plattform fiir PARR-Behélter)
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Kammertrockner bis 260 °C

Die Kammertrockner der Baureihe KTR sind fiir vielféltige Trocknungsprozesse und Warmebehandlungen von Chargen bis zu einer Anwendungstempera-
tur von 260 °C einsetzbar. Auf Grund der leistungsstarken Luftumwélzung wird im Nutzraum eine optimale Temperaturgleichmé&Bigkeit erreicht. Durch ein
breites Zubehorprogramm kdnnen die Kammertrockner individuell auf die Prozessanforderungen zugeschnitten werden.

Standardausfiihrung

= Tmax 260 °C

= Elektrisch beheizt (iiber Heizregister mit integrierten Chromstahlheizkdrpern)
oder gasbeheizt (direkte oder indirekte Gasbeheizung mit Einblasen der warmen
Luft in den Ansaugkanal)

= TemperaturgleichmaBigkeit nach DIN 17052-1 bis zu +/—- 3 °C (bei Ausfiihrung
ohne Einfahrspuren) siehe Seite 77

= Isolierung mit hochwertiger Mineralwolle, dadurch AuBenwandtemperaturen
< 25 °C iiber Umgebungstemperatur

= Hoher Luftwechsel fiir schnelle Trocknungsprozesse

= Zweifliigelige Tiir ab KTR 2300

= Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

i

E

Kammertrockner KTR 6125

Zusatzausstattung

= Direkte oder indirekte Gasbeheizung

= Untergestell zur Chargierung des Trockners mittels Chargierstapler

= Zusatzliche Tiir in der Riickwand zum Chargieren von beiden Seiten oder zur
Nutzung als Schleusenofen

= Gebldsesysteme zum schnelleren Abkiihlen mit manueller oder motorischer
Ansteuerung der Abluftklappen

= Programmgesteuertes Offnen und SchlieBen der Abluftklappen

= Regelbare Luftumwdlzung, sinnvoll bei Prozessen mit leichter oder empfindlicher
Charge

= Sichtfenster und Ofenraumbeleuchtung

= Ausfiihrung fiir Reinraum-Warmebehandlungsprozesse

= Rotationssysteme fiir z. B. Silikon-Temperprozesse

= Alle KTR-Modelle auch mit Tmax 300 °C verfiighar

= Prozesssteuerung und -dokumentation tiber VCD-Softwarepaket oder
Nabertherm Control-Center NCC zur Uberwachung, Dokumentation und
Steuerung siehe Seite 86/89

Kammertrockner KTR 1500 mit Chargierwagen
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Kammertrockner KTR 6250 als Schleusenofen mit Doppeltiiren in der Vorder- und Riickseite und Einfahrspuren
fiir einen Chargierwagen

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen? in mm Heizleistung Elektrischer
°C b t h inl B T H in kW' Anschluss*

KTR 1000 260 1000 1000 1000 1000 1820 1430 1890 18 3phasig
KTR 1500 260 1000 1000 1500 1500 1820 1430 2390 18 3phasig
KTR 2000 260 1100 1500 1200 2000 1920 1930 2090 18 3phasig
KTR 2300 260 1250 1250 1500 2300 2120 1680 2460 27 3phasig
KTR 3100 260 1250 1250 2000 3100 2120 1680 2960 27 3phasig
KTR 3400 260 1500 1500 1500 3400 2370 1930 2460 45 3phasig
KTR 4500 260 1500 1500 2000 4500 2370 1930 2960 45 3phasig
KTR 4600 260 1750 1750 1500 4600 2620 2175 2480 45 3phasig
KTR 6000 260 2000 2000 1500 6000 2870 2430 2460 54 3phasig
KTR 6125 260 1750 1750 2000 6125 2620 2175 2980 45 3phasig
KTR 6250 260 1250 2500 2000 6250 2120 3035 2960 54 3phasig
KTR 8000 260 2000 2000 2000 8000 2870 2430 2960 54 3phasig
KTR 9000 260 1500 3000 2000 9000 2490 3870 2920 72 3phasig
KTR 12300 260 1750 3500 2000 12300 2620 4350 2980 90 3phasig
KTR 13250 260 1250 5000 2000 13250 2120 6170 2960 108 3phasig
KTR 16000 260 2000 4000 2000 16000 2870 4850 2960 108 3phasig
KTR 21300 260 2650 3550 2300 21300 3600 4195 3380 108 3phasig
KTR 22500 260 2000 4500 2500 22500 3140 5400 3500 108 3phasig
'Anschlusswert je nach Ausfiihrung hoher *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Einfahrrampe Chargierwagen mit herausziehbaren Blechen Einlegebdden, herausziehbar auf Rollen
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Umluft-Kammerofen - Tischversion

elektrisch beheizt

Diese Umluft-Kammerdfen zeichnen sich insbesondere durch ihre sehr gute TemperaturgleichméBigkeit aus. Durch die kompakte Bauweise als Tischmodell
eignet sich diese Serie sehr gut fiir die Aufstellung in Laboren oder Orten mit begrenzten Aufstellungsbedingungen.

Einsatzbereiche sind z. B. das Vorwarmen von Bauteilen fiir Aufschrumpfprozesse, die Warmebehandlung von Metallen an Luft wie das Altern, Spannungs-
armgliihen, Weichgliihen oder Anlassen sowie die Warmebehandlung von Glas.

‘ll Standardausfiihrung

= Tmax 650 °C oder 850 °C

= Horizontale Luftumwélzung mit optimaler Verteilung durch Luftleitbleche aus
Edelstahl

= Integrierte Schaltanlage

= Rechts angeschlagene Schwenktir, Tiroffnungstemperaturen bis 400 °C

= TemperaturgleichmaBigkeit nach DIN 17052-1 bis zu +/— 6 °C (Modell NAT 15/65
bis zu +/- 5 °C) siehe Seite 77

= Optimale Luftverteilung durch hohe Stromungsgeschwindigkeiten

= Zuluftstutzen in der Ofenriickwand

= VerschlieBbarer Abluftstutzen in der Ofendecke (nicht bei Modell NAT 15/65)

= 15 mm Durchfiihrung in der Ofendecke (nicht bei Modell NAT 15/65)

= Controller mit Touchbedienung B500/B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Umluft-Kammerofen NAT 15/85 mit Untergestell als Zusatzausstattung

Zusatzausstattung (nicht fiir Modell NAT 15/65)

= Untergestell

= Chargiergestelle zur Beladung auf mehreren Ebenen

= Ausstattungspaket mit Chargenregelung und Prozesssteuerung und
-dokumentation iiber VCD-Softwarepaket

Umluft-Kammerofen NAT 30/65
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abertherm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Umluft-Kammerofen NAT 30/85 Umluft-Kammerofen NAT 50/85
Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen'inmm  Heizleistung Elektrischer ~ Gewicht Aufheizzeit®
bis Tmax
°C b t h inl B T H in kW2 Anschluss* in kg in min
NAT 15/65 650 295 340 170 15 470 790 460 2,8 1phasig 60 35
NAT 30/65 650 320 320 300 30 810 620 620 3,0 1phasig 90 80
NAT 60/65 650 400 400 400 60 890 700 720 3,0 1phasig 110 100
NAT 15/85 850 320 320 150 15 690 880 570 3,0 1phasig 85 190
NAT 30/85 850 320 320 300 30 690 880 720 3,0 1phasig 100 230
NAT 50/85 850 400 320 400 50 770 880 820 4,5 3phasig 130 230
"AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Anschlusswert je nach Ausfiihrung héher
3Ca.-Angaben imleeren Ofen

el

VerschlieBbarer Abluftstutzen in der Ofendecke Umluft-Kammerofen NAT 15/85 Innenraum aus Edelstahlblech 1.4828
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Umluft-Kammerofen bis 675 Liter

elektrisch beheizt

Auf Grund ihrer sehr guten TemperaturgleichméBigkeit eignen sich diese Kammerdfen mit Luftumwélzung z. B. fiir Prozesse wie das Anlassen, Vergiiten,
Aushérten, Losungsgliihen, Warmauslagern, Sintern von PTFE, Vorwdrmen oder Weichgliihen und Léten. Zum Weichgliihen von Kupfer oder Tempern von
Titan, aber auch Anlassen von Stahl unter nicht brennbaren Prozessgasen werden die Umluft-Kammeréfen mit entsprechenden Begasungskésten ausgestat-
tet. Durch den modularen Aufbau kdnnen die Umluftdfen mit sinnvollem Zubehdr an die Prozessanforderungen angepasst werden.

Standardausfiihrung

= Tmax 450 °C, 650 °C oder 850 °C

= Horizontale Luftumwélzung mit optimaler Verteilung durch Luftleitbleche aus
Edelstahl

= Rechts angeschlagene Schwenktiir

= Untergestell im Lieferumfang enthalten

= TemperaturgleichmaBigkeit nach DIN 17052-1 bis zu +/— 4 °C siehe Seite 77

= Optimale Luftverteilung durch hohe Strémungsgeschwindigkeiten

= Ein Bodenblech und Leisten fiir 2 weitere Einlegebleche im Lieferumfang
enthalten

= Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Umluft-Kammerofen NA 120/65

Zusatzausstattung fiir Modelle bis 450 °C

= Zu- und Abluftklappen bei Nutzung zum Trocknen

= Geregelte Kiihlung iiber geregelte Klappe und Geblase

= Zusétzliche Einlegebleche

= Begasungskasten fiir unterschiedliche Chargiermethoden

= Begasungsarmaturen

= Chargenregelung mit Dokumentation des Chargenelementes
= Signalsdule

= Chargiersysteme

Weitere Zusatzausstattung fiir Modelle bis 850 °C

= Optimierung der TemperaturgleichméaBigkeit nach DIN 17052-1 bis zu +/- 3 °C
siehe Seite 77

= Messgestelle und Thermoelemente fiir TUS-Messungen, Chargen- oder
Vergleichsmessungen

= Ausfiihrung nach AMS2750G bzw. CQI-9

= Manuelle Hubtiir fir Umluft-Kammerofen NA 120/65 und NA 120/85

= Pneumatische Hubtiir ab Umluft-Kammerofen NA 250/65

Umluft-Kammerofen NA 250/85 = Manueller Rollengang im Ofenraum fiir hohe Besatzgewichte
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Umluft-Kammerofen NA 250/45

Umluft-Kammerofen NA 120/45 mit Frischluftkiihlung als Zusatzausstattung

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen'in mm Heizleistung Elektrischer Gewicht  Aufheizzeit® Abkiihlzeit® von Tmax
bis Tmax bis 150 °C in min

°C b t h inl B T H inkW?  Anschluss*  inkg in min Klappen*  Geblasekiihlung*
NA 120/45 450 450 600 450 120 1250 1550 1550 9,0 3phasig 460 60 240 30
NA 250/45 450 600 750 600 250 1350 1650 1680 12,0 3phasig 590 60 120 30
NA 500/45 450 750 1000 750 500 1550 1900 1820 18,0 3phasig 750 60 240 30
NA 60/65 650 350 500 350 60 930 1310 1450 9,0 3phasig 350 90 180 45
NA 120/65 650 450 600 450 120 1030 1410 1550 12,0 3phasig 400 90 240 60
NA 250/65 650 600 750 600 250 1250 1700 1750 20,0 3phasig 750 90 480 60
NA 500/65 650 750 1000 750 500 1400 1950 1900 27,0 3phasig 1000 90 600 90
NA 60/85 850 350 500 350 60 790 1330 1440 9,0 3phasig 315 150 900 120
NA 120/85 850 450 600 450 120 890 1420 1540 12,0 3phasig 390 150 900 120
NA 250/85 850 600 750 600 250 1120 1690 1810 20,0 3phasig 840 180 900 180
NA 500/85 850 750 1000 750 500 1270 1940 1960 30,0 3phasig 1150 180 900 210
NA 675/85 850 750 1200 750 675 1270 2190 1960 30,0 3phasig 1350 210 900 210
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2Anschlusswert je nach Ausfiihrung hoher
3Ca.-Angaben imleeren Ofen

*Zusatzausstattung
. f "
* -
S
Thermoelementdurchfiihrung Einlegeblech Rollengang im Ofenraum

49



Trockenschrianke mit Sicherheitstechnik

fiir losungsmittelhaltige Chargen gemaB EN 1539

Die Trockenschrénke der Serie TR .. LS eignen sich durch die Sicherheitsausstattung in Anlehnung an die EN 1539 Typ A fiir das Trocknen von I6sungs-
mittelhaltigen Chargen. Durch die kompakte Bauweise lassen sich diese Trockenschrénke gut und ohne groBen Aufwand in ein Labor oder die Produktion
integrieren. Durch einen Abgasauslass an der Riickseite des Trockenschranks werden die Abgase abgeleitet und kénnen von dort entsprechend weitergelei-
tet bzw. nachbehandelt werden.

Standardausfiihrung

= Ausfiihrung der Ofentechnik basierend auf den Trockenschréanken siehe Seite 42

= Beschreibung der Sicherheitstechnik sieche Modelle NA ../45 LS

= Tmax 260 °C

= TemperaturgleichmaBigkeit =8 K nach DIN 17052-1 im leeren Nutzraum siehe
Seite 77

= Controller mit Touchbedienung B510 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Zusatzausstattung

Siehe Zusatzausstattung der Trockenschrénke auf Seite 42

Trockenschrank TR 120 LS mit Sicherheitstechnik nach EN 1539 fiir
l6sungsmittelhaltige Chargen

Modell Tmax  Innenabmessungen  Volumen AuBenabmessungen® Max. Anschluss- Elektrischer Gewicht — Minuten  Gitterroste Gitterroste Gesamtlast
in mm inmm leistung

© b t h inl B T H kW2 Anschluss*  in kg bis Tmax* inkl. max. max.'
TR 60 LS 260 450 380 350 60 700 820 710 57 3phasig 100 20 1 4 96
TR 120 LS 260 650 380 500 120 900 820 870 6,7 3phasig 120 22 2 7 140
TR 240 LS 260 750 540 600 240 1000 990 970 6,7 3phasig 180 32 2 8 170
TR 450 LS 260 750 540 1100 450 1000 990 1470 13,3 3phasig 250 36 3 15 250
'Belastbarkeit je Etage max. 30 kg *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2Anschlusswert erhoht sich bei EN 1539 als Zusatzausstattung
3AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
“Im leeren, geschlossenen Ofen und bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE

Herausziehbare Gitterroste zur Beladung des Trocken- Trockenschrank TR 60 S mit Drehvorrichtung Elektrische Drehvorrichtung (hier mit kundenspezifi-
schrankes in verschiedenen Ebenen scher Plattform fiir PARR-Behélter)
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Mit ihrer sehr guten TemperaturgleichméBigkeit eignen sich diese Kammerdfen mit Luftumwélzung besonders fiir Prozesse wie z. B. das Trocknen von Lacken
oder von Bauteilen mit Riickstdnden von brennbaren Reinigungsmitteln oder dem Verdampfen von in den Bauteilen gebundenen Losungsmitteln.

Ausfiihrung basierend auf Umluft-Kammerofen siehe Seite 48

Heizung mit hoherer Leistung zur Einhaltung der geforderten Luftwechselraten
Leistungsstarkes Abluftgebldse, welches einen Unterdruck im Ofen sicherstellt
Definierte und iiberwachte Luftumwélzung und Abluft

Optische und akustische Storfallanzeige

Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Controller mit Touchbedienung P570 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

=l

:

EN 1539 mit Reduzierung des Abluftvolumenstroms auf 25 % nach der
Hauptverdampfungszeit zur Energieeinsparung

EN 1539 mit temporérer Abschaltung fiir Prozesse, bei denen keine brennbaren
Stoffe freigesetzt werden

Umluft-Kammerofen NA 120/45 LS

Modell Tmax  Innenabmessungenin mm Volumen AuBenabmessungen'in mm Heizleistung Abluftvolumen- Maximale Losungsmittelmenge in g bei
strom Temperatur:
in°C b t h inl B T H in kW? in mén 75°C 150°C 250°C 350°C 450°C
NA 120/45 LS 450 450 600 450 120 1250 1550 1950 18 100 - 120 51 20 9 5 4
NA 250/45 LS 450 600 750 600 250 1350 1650 2080 24 100 - 120 93 36 17 9 7
NA 500/45 LS 450 750 1000 750 500 1550 1900 2220 24 100 - 120 104 42 21 12 9

'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
2Anschlusswert je nach Ausfiihrung héher

Schleusenofen N 560/26HACLS mit Sicherheitspaket, Zuluft6ffnung und leistungsstarkes Abluftgebldse auf Innenraum mit Einlegeblech, Thermoelementen und
Chargierung von vorn und Entnahme von hinten dem Ofen montiert Druckiiberwachung
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Ofen mit robuster Isolierung aus Feuerleichtsteinen fiir den rauen Einsatz im Labor. Diese Universal-Kammerofen mit Strahlungs-
beheizung sind konzipiert fiir den rauen Einsatz in der Werkstatt und sind mit zahlreichen Optionen wie Begasungskédsten oder
Beladesystemen erhiltlich.

Die folgende Ausstattung gilt fiir alle Ofen in diesem Kapitel:

Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
hohe Stabilitat

Gerauscharmer Betrieb der Heizung mit Halbleiterrelais
AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung geméB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das ; i
bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und magli- o
cherweise krebserregend ist. W
BestimmungsgeméBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung

Controller mit intuitiver Touchbedienung

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick

Freeware NTEdit zur bequemen Programmeingabe iiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC ‘

Freeware NTGraph zur Auswertung und Dokumentation der Brande tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

MyNabertherm App zur Online-Uberwachung des Brandes auf mobilen Endgeriten zum kostenlosen Download

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,

Dokumentation und Steuerung , , , ' l
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Ofengruppe

Kammerdfen bis 1400 °C

Kammerdfen bis 1280 °C

Zubehor fiir die Warmebehandlung von Metallen

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Modell Seite

LH, LF 54

N..H 56
57
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Kammerofen mit Steinisolierung oder Faserisolierung bis 1400 °C

Diese groBen Kammerdfen LH 15/12 - LF 120/14 haben sich seit vielen Jahren als Profi-Kammeréfen fiir das Labor bewéhrt. Die Ofen sind entweder mit
einer robusten Isolierung aus Feuerleichtsteinen (LH-Modelle) oder mit einer Kombi-Isolierung aus Feuerleichtsteinen in den Ecken und speicherarmem,
schnell abkiihlendem Fasermaterial erhéltlich (LF-Modelle). Mit einer umfangreichen Zusatzausstattung lassen sich diese Kammerdfen optimal fiir den
geforderten Prozess auslegen.

Standardausfiihrung

= Tmax 1200 °C, 1300 °C oder 1400 °C

= Hoher Ofenraum mit fiinfseitiger Beheizung fiir sehr gute Temperatur-
gleichméBigkeit

= Heizelemente auf Tragerohren sorgen fiir freie Warmeabstrahlung und eine lange
Lebensdauer

= Controller in der Ofentiir eingehédngt und abnehmbar fiir eine komfortable
Bedienung

= Schutz der Bodenheizung und ebene Stapelauflage durch eingelassene
SiC-Platte im Boden

= LH-Modelle: Mehrschichtige Isolierung aus Feuerleichtsteinen und spezieller
Hinterisolierung

= LF-Modelle: Hochwertige Faserisolierung mit gemauerten Ecksteinen fiir
verkiirzte Aufheizzeiten und Abkiihlzeiten

= Tur mit Abdichtung Stein auf Stein, von Hand eingeschliffen

= Kurze Aufheizzeiten durch groBziigig dimensionierte Leistung

= Selbsttragendes Deckengewdlbe fiir hohe Stabilitdt und groBtmdoglichem Schutz
vor Staubbefall

= Motorisch angetriebene Abluftklappe

= Stufenlos einstellbarer Zuluftschieber im Ofenboden

= Untergestell inklusive

= Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Kammerofen LH 30/14

Zusatzausstattung

= Parallelschwenktiir (Schutz vor Warmestrahlung der Tiir)

= Hubtiir mit elektro-mechanischem Linearantrieb zum Offnen im heiBen Zustand

= Kiihlsystem zum Abkiihlen des Ofens mit vorgegebenem Temperaturgradienten
oder mit einer fest eingestellten Frischluftmenge. Beide Betriebsarten kdnnen
segmentweise {iber die Extrafunktion des Controllers geschaltet werden.

= Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen

= Manuelles oder automatisches Begasungssystem

= Ablufthaube aus Edelstahl als Schnittstelle fiir eine bauseitige Absaugung

= Wégevorrichtung fiir Gliihverlustbestimmungen

Kammerofen LH 216/12 mit Frischluftgebldse zur Beschleunigung der
Abkiihlzeiten
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Kammerofen LH 30/12 mit manueller Kammerofen LH 60/12 SW mit W&gevorrichtung fiir

Hubtiir Glihverlustbestimmungen

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschlussleistung  Elektrischer Gewicht

in°C b t h inl B T H in kW Anschluss* in kg
LH 15/12 1200 250 250 250 15 680 860 1230 5 3phasig? 170
LH 30/12 1200 320 320 320 30 710 930 1290 7 3phasig? 200
LH 60/12 1200 400 400 400 60 790 1180 1370 8 3phasig 300
LH 120/12 1200 500 500 500 120 890 1180 1470 12 3phasig 410
LH 216/12 1200 600 600 600 216 990 1280 1590 20 3phasig 470
LH 15/13 1300 250 250 250 15 680 860 1230 7 3phasig? 170
LH 30/13 1300 320 320 320 30 710 930 1290 8 3phasig? 200
LH 60/13 1300 400 400 400 60 790 1180 1370 1 3phasig 300
LH 120/13 1300 500 500 500 120 890 1180 1470 15 3phasig 410
LH 216/13 1300 600 600 600 216 990 1280 1590 22 3phasig 470
LH 15/14 1400 250 250 250 15 680 860 1230 8 3phasig? 170
LH 30/14 1400 320 320 320 30 710 930 1290 10 3phasig? 200
LH 60/14 1400 400 400 400 60 790 1180 1370 12 3phasig 300
LH 120/14 1400 500 500 500 120 890 1180 1470 18 3phasig 410
LH 216/14 1400 600 600 600 216 990 1280 1590 26 3phasig 470
LF  15/13 1300 250 250 250 15 680 860 1230 7 3phasig? 150
LF  30/13 1300 320 320 320 30 710 930 1290 8 3phasig? 180
LF  60/13 1300 400 400 400 60 790 1180 1370 1 3phasig 270
LF 120/13 1300 500 500 500 120 890 1180 1470 15 3phasig 370
LF  15/14 1400 250 250 250 15 680 860 1230 8 3phasig? 150
LF  30/14 1400 320 320 320 30 710 930 1290 10 3phasig? 180
LF  60/14 1400 400 400 400 60 790 1180 1370 12 3phasig 270
LF 120/14 1400 500 500 500 120 890 1180 1470 18 3phasig 370
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2Heizung nur zwischen zwei Phasen

AT

AL

Parallelschwenktiir zum Offnen im heiBen Zustand Ausfiihrung mit gemauertem Boden Ausfiihrung als LF-Modell fiir kiirzere Aufheiz- und
Abkiihizeiten
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Kammerofen zum Gliihen, Harten und Loten bis 1280 °C

Um dem rauen Einsatz im Labor standzuhalten, z. B. bei der Warmebehandlung von Metallen, ist eine robuste Isolierung mit Feuerleichtsteinen notwen-
dig. Die Kammerdfen N 7/H - N 87/H sind maBgeschneidert fiir die Lésung dieses Problems. Die Ofen lassen sich durch umfangreiches Zubehdr wie z. B.
Gliihkasten fiir den Betrieb unter Schutzgas, Rollengange oder eine Kiihistation mit Abschreckbad erweitern. Damit werden selbst anspruchsvolle Anwen-
dungen wie z. B. das Weichgliihen von Titan im Medizinbereich ohne den Einsatz von teuren und komplizierten Gliihanlagen realisierbar.

Standardausfiihrung

= Tmax 1280 °C

= Tiefer Ofenraum mit dreiseitiger Beheizung von beiden Seiten und dem Boden

= Heizelemente auf Tragerohren sorgen fiir freie Warmeabstrahlung und eine lange
Lebensdauer

= Bodenheizung durch wiarmebesténdige SiC-Platten geschiitzt

= Oberer Tiirbereich mit Edelstahlblechen gegen Verbrennungen beim Offnen des
Ofens unter hohen Temperaturen geschiitzt

= TemperaturgleichmaBigkeit nach DIN 17052-1 bis zu +/- 10 °C siehe Seite 77

= Geringer Energieverbrauch durch mehrschichtigen Isolieraufbau

= Untergestell im Lieferumfang enthalten, N 7/H - N 17/HR ausgefiihrt als
Tischmodell

= Abluftéffnung in der Ofenseite, ab Kammerofen N 31/H an der Ofenriickwand

= Parallelschwenktiir, nach unten 6ffnend (Schutz vor Warmestrahlung der Tiir)

= Tiirbewegung durch Gasdruckdampfer/-feder abgefedert

= Controller mit Touchbedienung B500 (5 Programme mit je 4 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Kammerofen N 61/H

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschlussleistung  Elektrischer Gewicht  Aufheizzeit
in°C b t h inl B T H in kW Anschluss* inkg in min2

N 7H 1280 250 250 140 9 800 650 600 3,0 1phasig 60 320

N 11/H 1280 250 350 140 1 800 750 600 3,5 1phasig 70 320

N 11/HR 1280 250 350 140 1 800 750 600 5,5 3phasig® 70 70

N 17/HR 1280 250 500 140 17 800 900 600 6,4 3phasig® 90 110

N 31H 1280 350 350 250 30 1040 1030 1340 15,0 3phasig 210 90

N 4H 1280 350 500 250 40 1040 1180 1340 15,0 3phasig 260 105

N 61/H 1280 350 750 250 60 1040 1430 1340 20,0 3phasig 400 105

N 87H 1280 350 1000 250 87 1040 1680 1340 25,0 3phasig 480 105
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

?Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE)
®Heizung nur zwischen zwei Phasen

Arbeiten mit Begasungskasten fiir Kammerofen N 7/H als Tischmodell Tiefer Ofenraum mit dreiseitiger Beheizung
Schutzgasatmosphére mit Hilfe eines Chargierwagens

56



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Zubehor fiir die Warmebehandlung von Metallen

Unser breites Sortiment an Ofen fiir die Warmebehandlung von Metallen ldsst sich durch eine umfangreiche Palette an Zubehor individuell fiir Ihre Anwen-
dung erweitern.

Begasungskasten fiir Warmebehandlungen unter Schutzgas _

Durch den Einsatz von Begasungs- Gliihkasten werden mit Pulvern oder
kdsten kdnnen Gliihofen, Umluftofen Granulaten gefiillt, in die dann die
oder auch Schachtofen fiir die War- Charge eingelegt wird. So lassen
mebehandlung unter nicht brennbaren sich beispielsweise kostengiinstig
Prozessgasen genutzt werden. Prozesse wie das Loten realisieren.

Komplette Werkstatthiartesysteme Abschreck- und Reinigungsbader

Unsere kompakten Warmebehand- Bader zum Abschrecken in Ol oder
lungssysteme bestehen aus Harte- Wasser sowie zum Reinigen und
ofen, Anlassofen, sowie Abschreck- Entfetten sind als Einzel- oder
und Reinigungsbad. Sie lassen sich Doppelbader verfiigbar und
fiir viele Warmebehandlungen werden aus Edelstahl gefertigt.
in der Werkstatt einsetzen.

Handschuhe, Gesichts- und Korper-
schutz

Hértefolien, Gliihtiiten,
Granulate

Fiir weitere Informationen iiber unser umfangreiches Sortiment an Warmebehandlungszubehér,
fordern Sie bitte unseren Katalog "Thermprozesstechnik 2" an
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Um die angestrebten mechanischen Eigenschaften keramischer Bauteile einzustellen, ist nach der Entbinderung ein Sintern der
Bauteile bei hohen Temperaturen erforderlich. Mit den Hochtemperatur-Kammerdfen als Tisch- oder Standmodelle fiir maximale Tem-
peraturen von 1400 °C bis 1800 °C bietet Nabertherm ein breites Programm an Ofenlésungen an, welche ein spateres Hochskalieren

fiir die Produktion ermdglichen.

Die folgende Ausstattung gilt fiir alle Ofen in diesem Kapitel:

Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
hohe Stabilitat

Ablufthaube aus Edelstahl als Schnittstelle fiir eine bauseitige Absaugung bei den Standmodellen

AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung gemaB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das
bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und magli-
cherweise krebserregend ist.

BestimmungsgeméBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung

Controller mit intuitiver Touchbedienung

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick
Freeware NTEdit zur bequemen Programmeingabe iiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

Freeware NTGraph zur Auswertung und Dokumentation der Brénde tiber Excel™ fiir MS Windows™ auf dem PC

MyNabertherm App zur Online-Uberwachung des Brandes auf mobilen Endgeriten zum kostenlosen Download

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,
Dokumentation und Steuerung




MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Ofengruppe

Hochtemperaturdfen mit MoSi,-Heizelementen

Tischmodelle bis 1800 °C ‘
Hochtemperaturofen mit SiC-Stabbeheizung
LHTC(T 2

Tischmodelle bis 1600 °C cm L
Hochtemperatur-Hubbodendfen bis 1650 °C LHT .. LB 63
Hochtemperaturofen mit Waage bis 1750 °C LHT .. SW 64
Kombi-Hochtemperaturofen bis 1750 °C mit integrierter katalytischer Nachverbrennung LHT .. BO 65
Hochtemperaturdfen mit MoSi,-Heizelementen HT 66
Standmodelle bis 1800 °C
Hochtemperaturdfen mit SiC-Stabbeheizung HTC 68
Standmodelle bis 1550 °C
Hoch ofen mit MoSi,-Heizel

ochtemperaturdfen mit MoSi,-Heizelementen HEL 69

Feuerleichtsteinisolierung bis 1700 °C




Hochtemperaturéfen mit Molybdan-Disilizid-Beheizung bis 1800 °C

Ausgefiihrt als Tischmodell {iberzeugen diese kompakten Hochtemperaturéfen durch zahlreiche Vorteile. Die erstklassige Verarbeitung hochwertiger Mate-
rialien, kombiniert mit einfacher Bedienbarkeit macht diese Ofen zum Allrounder in Forschung und Labor. Auch zum Sintern von technischer Keramik, z. B.
Zahnbriicken aus Zirkonoxid, sind diese Hochtemperaturdfen optimal geeignet.

Standardausfiihrung

= Tmax 1600 °C, 1750 °C oder 1800 °C

= Empfohlene Arbeitstemperatur fiir Modelle LHT ../18 1750 °C, bei hdheren
Arbeitstemperaturen ist mit erhdhtem VerschleiB zu rechnen

= Hochwertige Heizelemente aus Molybdén-Disilizid bieten einen weitgehenden
Schutz vor chemischen Wechselwirkungen zwischen Charge und Heizelementen

= Regelbare Zuluftéffnung

= Abluftéffnung in der Decke

= Thermoelement Typ B oder Typ S (LHT ../17 D)

= Controller mit Touchbedienung P580 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Zusatzausstattung

= Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Thermoelementdurchfiihrung in der Ofendecke

= Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen,
nicht gasdicht

= Manuelles oder automatisches Begasungssystem

= Chargenbehilter stapelbar fiir Beschickung in bis zu zwei bzw. drei Ebenen, je
nach Modell, siehe Seite 17

Hochtemperaturofen LHT 01/17 D
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C
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Hochtemperaturofen LHT 03/17 D Hochtemperaturofen LHT 08/18
Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Max. Anschluss-  Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
in°C b t h inl B T H? leistung in kW Anschluss* in kg in min®

LHT 02/16 1600 130 145 130 2 430 450 570+325 2,7 1phasig 33 28
LHT 04/16 1600 160 175 160 4 450 475 610+335 2,7 3phasig* 39 50
LHT 08/16 1600 200 200 200 8 500 500 650+370 5,3 3phasig* 47 33
LHT 01/17 D 1650 110 120 120 1 385 425 525+195 2,7 1phasig 28 27
LHT 03/17 D 1650 135 135 200 4 412 450 595+300 2,7 1phasig 38 57
LHT 02/17 1750 130 145 130 2 430 450 570+325 2,7 1phasig 33 46
LHT 04/17 1750 160 175 160 4 450 475 610+335 2,7 3phasig* 39 90
LHT 08/17 1750 200 200 200 8 500 500 650+370 53 3phasig* 47 50
LHT 02/18 1800 130 145 130 2 430 450 570+325 2,7 1phasig 33 56
LHT 04/18 1800 160 175 160 4 450 475 610+335 2,7 3phasig* 39 106
LHT 08/18 1800 200 200 200 8 500 500 650+370 53 3phasig* 47 60
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
2nkl. gedffneter Hubtiir *Heizung nur zwischen zwei Phasen

®Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax —100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE)

—
!
w— et :
% i = R
Chargenbehalter mit Deckel Ofenraum mit hochwertigem Fasermaterial und Heizele- Beispiel eines Temperaturwéhlbegrenzers

menten aus Molybdén-Disilizid in beiden Seiten
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Diese leistungsstarken Labormuffeléfen sind fiir Temperaturen bis 1550 °C oder 1600 °C lieferbar. Die hohe Besténdigkeit der SiC-Stdbe beim perio-
dischen Betrieb im Einklang mit der hohen Aufheizgeschwindigkeit machen diese Hochtemperaturéfen zu Allroundern im Laboreinsatz. Aufheizzeiten von

25 - 30 Minuten, in Abhangigkeit von Ofenmodell und Einsatzbedingungen, sind erreichbar.

Hochtemperaturofen LHTCT 01/16

Tmax 1550 °C oder 1600 °C
Arbeitstemperatur 1500 °C (fiir Hochtemperaturéfen LHTC ../16), bei hoheren
Arbeitstemperaturen ist mit erhdhtem VerschleiB zu rechnen
Wahlweise mit Klapptiir (LHTC), die als Ablage genutzt werden kann, oder ohne
Aufpreis mit Hubtiir (LHTCT), wobei die heiBe Seite vom Bediener abgewendet
ist (Hochtemperaturofen LHTCT 01/16 nur mit Hubtiir)
Schaltanlage mit Halbleiterrelais leistungsmaBig abgestimmt auf die SiC-Stabe
Einfacher Austausch der Heizstdbe

Regelbare Zuluftéffnung, Abluftdffnung in der Decke
Controller mit Touchbedienung C550 (10 Programme mit je 20 Segmenten)

siehe Seite 84

Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge
Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen,

nicht gasdicht

Manuelles oder automatisches Begasungssystem

HZ
485
490

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm
in°C b t h inl B T

LHTCT 01/16 1550 110 120 120 1,5 340 335

LHTC(T) 03/16 1600 120 210 120 3,0 415 545

LHTC(T) 08/16 1600 170 290 170 8,0 490 625

'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

2Plus maximal 255 mm bei gedffnetem Modell LHTCT

540

%Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax =100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE)
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Hochtemperaturofen LHTC 08/16
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Begasungssystem fiir nicht brennbares Prozessgas

Max. An- Elektrischer ~ Gewicht
schluss-
leistung in kW  Anschluss* in kg
3,5 1phasig 20
8,2 3phasig* 38
12,5 3phasig 58

Aufheizzeit

in min®
30
30
25

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
*Heizung nur zwischen zwei Phasen

Ofenraum mit hochwertigem Fasermaterial und
SiC-Heizstéaben in beiden Seiten



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Hochtemperatur-Hubbodendfen mit Molybdan-Disilizid-Beheizung und

Faserisolierung bis 1650 °C

Durch den elektrisch angetriebenen Hubtisch wird die Beschickung der Hochtemperaturdfen LHT ../.. LB Speed deutlich vereinfacht. Die Rundumbehei-
zung des Ofenraums gewéhrleistet eine optimale TemperaturgleichméBigkeit.

Standardausfiihrung

= Tmax 1650 °C

= Hochwertige Heizelemente aus Molybdén-Disilizid bieten sehr guten Schutz vor
chemischen Wechselwirkungen zwischen Charge und Heizelementen

= Sehr gute Temperaturgleichmé&Bigkeit durch drei (LHT 02/17 LB Speed) bzw.
vierseitige (LHT 01/17 LB Speed) Beheizung des Ofenraums

= Ofenraum mit 1 oder 2 Liter Volumen, Tisch mit groBer Grundfiéche

= Préziser, motorischer Zahnriemenantrieb des Tisches mit Tasterbedienung

= Offnungszeit des Tisches ca. 30 Sek. zur vollstandigen Offnung

= Abluftéffnung in der Decke

= Thermoelement Typ S

= Controller mit Touchbedienung P580 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Zusatzausstattung

= Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

= Chargenbehélter stapelbar fiir Beschickung in bis zu zwei bzw. drei Ebenen, je

Hochtemperaturofen LHT 02/17 LB Speed mit stapelbaren nach Modell, Sie_he Seite 17 i

Chargenbehdltern = Verkiirzung der Offnungszeit des Tisches auf 10 Sek. zur vollstandigen Offnung

= Regelbare Zuluftéffnung durch den Boden

Modell Tmax  Nutzraumabmessungen?in mm  Besatzfliche inmm  Volumen  AuBenabmessungen'in mm  Max. Anschluss- Elektrischer Gewicht
leistung
in°C b t h b t inl B T H in kKW Anschluss*  inkg
LHT 01/17 LB Speed 1650 75 110 60 95 130 1 350 590 695 2,9 1phasig 45
LHT 02/17 LB Speed 1650 @115 140 135 135 2 390 590 785 3,3 1phasig 55
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

“Entspricht Chargenbehéltern mit Distanzstiick

Elektrisch verfahrbarer Tisch Stapelbarer Chargenbehélter Vierseitig beheizter Ofenraum bei Modell
LHT 01/17 LB Speed
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Hochtemperaturéfen mit Waage fiir Gliihverlustbestimmungen und

Thermogravimetrische Analyse (TGA) bis 1750 °C

Speziell fiir Gliihverlustbestimmungen und die Thermogravimetrische Analyse (TGA) im Labor wurden diese Hochtemperaturéfen entwickelt. Das Kom-
plettsystem besteht aus dem Hochtemperaturofen fiir 1600 °C oder 1750 °C, einem Tischgestell, der Prazisionswaage mit Durchfiihrungen in den Ofen und
einer leistungsstarken Software, die sowohl den Temperaturverlauf als auch den Gewichtsverlust iiber die Zeit aufzeichnet.

Standardausfiihrung

= Tmax 1600 °C oder 1750 °C

= Hochwertige Heizelemente aus Molybdén-Disilizid

= Regelbare Zuluftdffnung

= Abluftéffnung in der Decke

= Thermoelemente Typ B

= Lieferung inkl. Untergestell, keramischem Stempel mit Auflageplatte im
Ofeninnenraum, Prézisionwaage und Softwarepaket

= 4 Waagen fiir unterschiedliche Maximalgewichte und Skalierbereiche zur
Auswahl

= Prozesssteuerung und -dokumentation fiir Temperatur und Gliihverlust tiber
VCD-Softwarepaket zur Uberwachung, Dokumentation und Steuerung siehe

|- - Seite 84
Hochtemperaturofen LHT 04/16 SW mit Waage zur Gliihverlustbestimmung
Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschluss- Elektrischer ~ Gewicht  Aufheizzeit
leistung
in°C b t h inl B T H in kW Anschluss* in kg in min?
LHT 04/16 SW 1600 150 150 150 4 655 370 890 5,0 3phasig® 85 25
LHT 04/17 SW 1750 150 150 150 4 655 370 890 5,0 3phasig® 85 30
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84
2Ca.-Aufheizzeit des leeren, geschlossenen Ofens in Minuten bis Tmax —100 K (bei Anschluss an 230 V 1/N/PE bzw. 400 V 3/N/PE)
®Heizung nur zwischen zwei Phasen
Waage Ablesbarkeit Maximaler Wagebereich Stempelgewicht Eichwert Mindestlast
Typ ing ing ing ing ing
EW-2200 0,01 2200 inkl. Stempel 850 0,1 0,5
EW-4200 0,01 4200 inkl. Stempel 850 0,1 0,5
EW-6200 0,01 6200 inkl. Stempel 850 - 1,0
EW-12000 0,10 12000 inkl. Stempel 850 1,0 5,0

:.-; T O —
(== ke ~

4 Waagen fiir unterschiedliche Maximalgewichte und Grafische Darstellung des Brennverlaufes Hochwertige Heizelemente aus Molybdén-Disilizid
Skalierbereiche zur Auswahl

64



MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Der Kombiofen LHT 08/17 BO ergénzt die Muffeltfen L ../11 BO (siehe Seite 14) und bietet eine Lésung fiir Entbinderungs-/Veraschungsprozesse bis
600 °C mit anschlieBenden Sinterprozessen bei hohen Temperaturen. Spezifiziert mit einer maximalen Temperatur von 1750 °C kann der LHT 08/17 BO fiir
Prozesstemperaturen bis 1700 °C eingesetzt werden. Der Ofen eignet sich aufgrund der kompakten GroBe somit hervorragend fiir Forschungs- und Ent-
wicklungsanwendungen, aber auch zum Entbindern und Sintern kleiner additiv gefertigter Bauteile. Der Ofen kann ebenso fiir Gliihverlustbestimmungen
verwendet werden, bei denen die Proben nach dem Veraschungsprozess bei Temperaturen oberhalb von 1050 °C behandelt werden miissen.

Der Kombiofen LHT 08/17 BO verfiigt iiber ein passives Sicherheitssystem mit integrierter Abgasnachbehandlung. Uber einen Abgasventilator wird dem
Ofenraum {iber die Riickwand Frischluft zugefiihrt, so dass stets ausreichend Sauerstoff fiir den Prozess zur Verfiigung steht. Die eintretende Luft wird an
der Ofenheizung vorbeigefiihrt und dabei vorgewarmt, wodurch eine gute TemperaturgleichmaBigkeit sichergestellt ist. Gleichzeitig werden die Rauchgase
aus dem Ofen abgesaugt und in die integrierte Nachverbrennung geleitet, wo sie nachverbrannt und katalytisch gereinigt werden.

|

Tmax 1750 °C

Tmax 600 °C fiir den Entbinderungs-/Veraschungsprozess

Empfohlene maximale Arbeitstemperatur ca. 50 °C unter der Tmax des Ofens.
‘u ® - Bei hoheren Arbeitstemperaturen ist mit einem erhdhten VerschleiB zu rechnen.
Beheizung von zwei Seiten
s — Federunterstiitztes SchlieBen der Ofentiir (Hubtiir) mit mechanischer
) ' Verriegelung gegen unbeabsichtigtes Offnen

-

. il

E m ' Thermische/katalytische Nachverbrennung im Abluftkanal bis max. 600 °C
. |

e 13
>

Ofentemperatur in Funktion

Temperaturregelung der Nachverbrennung einstellbar bis 850 °C
Vorwédrmung der Zuluft durch zusétzliches Heizelement an der Riickseite des
Ofenraumes

Controller mit Touchbedienung P580 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

e
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Kombiofen LHT 08/17 BO

e

Modell Tmax Innenabmessungenin mm  Volumen AuBenabmessungen?inmm  Max. Besatzge- Max. Verdampfungs- Anschluss- Elektrischer — Gewicht
wicht organi- rate organischer leistung
scher Stoffe Stoffe
in °C' b t h inl B T H? ing g/min inkW  Anschluss* in kg
LHT 08/17 BO 1750 150 250 150 6 530 705 695 75 1 13 3phasig 90
'Tmax 600 °C fiir den Entbinderungs-/Veraschungsprozess *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.
*Inkl. Abluftrohr (@ 80 mm)

Kombiofen LHT 08/17 BO Hochtemperatur-Beheizung im Ofenraum Schematische Darstellung der Luftfiihrung im
Kombiofen LHT 08/17 BO
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Durch ihre solide Bauweise in kompakter Standmodellausfiihrung eignen sich diese Hochtemperaturdfen fiir Prozesse im Labor, bei denen es auf hdchste
Prézision ankommt. Hervorragende TemperaturgleichméBigkeit und sinnvolle Details setzen sehr hohe QualitdtsmaBstébe. Zur Auslegung fiir Ihren Prozess
konnen die Ofen aus unserem umfangreichen Programm an Extras erweitert werden.
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Hochtemperaturofen HT 29/17

Hochtemperaturofen HT 450/16 mit zwei Verschliissen pro Tiir
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Tmax 1600 °C, 1750 °C oder 1800 °C

Empfohlene maximale Arbeitstemperatur ca. 50 °C unter der Tmax des Ofens.
Bei hoheren Arbeitstemperaturen ist mit einem erhdhten VerschleiB zu rechnen.
Beheizung von beiden Seiten {iber Molybdén-Disilizid-Heizelemente
Hochwertige Faserisolierung mit spezieller Hinterisolierung

Langlebige Deckenisolierung mit spezieller Aufhédngung
TemperaturgleichméBigkeit nach DIN 17052-1 bei 1450 °C bis zu +/- 6 °C siehe
Seite 77

Parallelschwenktiir mit Kettenfiihrung zum prézisen Offnen und SchlieBen der Tiir
Zweitiirausfiihrung (vorn/hinten) bei Hochtemperaturdfen ab HT 276/..
Labyrinthabdichtung sorgt fiir geringstmdgliche Temperaturverluste im
Tiirbereich

Bodenverstérkung mit ebener Stapelauflage zum Schutz der Faserisolierung

und zur Aufnahme schwerer Aufbauten als Standard ab HT 16/16 (Flachenlast

5 kg/dm?)

Abluftoffnung in der Ofendecke mit motorischer Abluftklappe, gesteuert iiber die
Extrafunktion des Controllers

Ablufthaube aus Edelstahl als Schnittstelle fiir eine bauseitige Absaugung
Controller mit Touchbedienung P570 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

Kiihlsystem zum Abkiihlen des Ofens mit vorgegebenem Temperaturgradienten
oder mit einer fest eingestellten Frischluftmenge. Beide Betriebsarten kdnnen
segmentweise {iber die Extrafunktion des Controllers geschaltet werden.
Sicherheitspakete zum Entbindern an Luft. Das Entbindern von technischer
Keramik ist auf Grund der freigesetzten Kohlenwasserstoffe ein kritischer
Prozess. Kohlenwasserstoffe sind brennbar und die Gefahr besteht,

dass im Ofenraum ein ziindfahiges Gemisch entsteht. Nabertherm bietet
Sicherheitspakete in Abhéngigkeit vom Prozess und der Bindermenge an, die
einen sicheren Betrieb des Ofens ermdglichen.

Thermoelementdurchfiihrung mit Schraubverschluss

Thermoelement fiir die Heizungsregelung mit Kalibrierzertifikat
Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen
(nicht vollstandig gasdicht)

Automatisches Begasungssystem mit Magnetventil und Schwebekorper-
Durchflussmesser, gesteuert iiber die Extrafunktion des Controllers
Bodenisolierung aus Feuerleichsteinen fiir hohere Bodenlast (Tmax 1700 °C)
Hubtir

Automatische Tiirverriegelung inkl. Tiirkontaktschalter

Schutzeinrichtung fiir Heizelemente vor mechanischer Beschadigung
Spezielle Heizelementqualitédten z. B. fiir Zirkonoxid-Anwendungen
Ethernet-Schnittstelle



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Hochtemperaturofen HT 160/17 mit Begasungssystem Hochtemperaturofen HT 64/17 mit SPS Steuerung und
Sonderausstattung

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschlussleistung  Elektrischer ~ Gewicht

°C b t h inl B T H kw Anschluss* in kg
HT 08/16 1600 150 300 150 8 740 640 1755 8,5 3phasig? 215
HT 16/16 1600 200 300 260 16 820 690 1860 12,5 3phasig? 300
HT 29/16 1600 275 300 350 29 985 740 1990 9,8 3phasig? 350
HT 40/16 1600 300 350 350 40 1010 800 1990 12,5 3phasig 420
HT 64/16 1600 400 400 400 64 1140 890 2040 18,5 3phasig 555
HT 128/16 1600 400 800 400 128 1140 1280 2040 26,5 3phasig 820
HT 160/16 1600 500 550 550 160 1250 1040 2260 21,5 3phasig 760
HT 276/16 1600 500 1000 550 276 1340 1600 2290 43,5 3phasig 1270
HT 450/16 1600 500 1150 780 450 1380 1820 2570 65,0 3phasig 1570
HT 08/17 1750 150 300 150 8 740 640 1755 8,5 3phasig? 215
HT 16/17 1750 200 300 260 16 820 690 1860 12,5 3phasig? 300
HT 29/17 1750 275 300 350 29 985 740 1990 9,8 3phasig? 350
HT 40/17 1750 300 350 350 40 1010 800 1990 12,5 3phasig 420
HT 64/17 1750 400 400 400 64 1140 890 2040 18,5 3phasig 555
HT 128/17 1750 400 800 400 128 1140 1280 2040 26,5 3phasig 820
HT 160/17 1750 500 550 550 160 1250 1040 2260 21,5 3phasig 760
HT 276/17 1750 500 1000 550 276 1340 1600 2290 43,5 3phasig 1270
HT 450/17 1750 500 1150 780 450 1380 1820 2570 65,0 3phasig 1570
HT 08/18 1800 150 300 150 8 740 640 1755 8,5 3phasig? 215
HT 16/18 1800 200 300 260 16 820 690 1860 12,5 3phasig? 300
HT 29/18 1800 275 300 350 29 985 740 1990 9,8 3phasig? 350
HT 40/18 1800 300 350 350 40 1010 800 1990 12,5 3phasig 420
HT 64/18 1800 400 400 400 64 1140 890 2040 18,5 3phasig 555
HT 128/18 1800 400 800 400 128 1140 1280 2040 26,5 3phasig 820
HT 160/18 1800 500 550 550 160 1250 1040 2260 21,5 3phasig 760
HT 276/18 1800 500 1000 550 276 1340 1600 2290 43,5 3phasig 1270
HT 450/18 1800 500 1150 780 450 1380 1820 2570 65,0 3phasig 1570
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. * Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

—

@

’Heizung nur zwischen zwei Phasen
=

O

Automatisches Begasungssystem mit Magnetventil und  Zweitiirausfiihrung ab Hochtempertauréfen HT 276/.. Hochtemperaturofen HT 160/18 DB200-3 mit Hubtiir
Schwebekdrper-Durchflussmesser

67



Die Hochtemperaturéfen HTC 16/16 - HTC 450/16 sind mit der Beheizung iiber vertikal aufgehédngte SiC-Stdbe besonders fiir Sinterprozesse bis zu einer
maximalen Arbeitstemperatur von 1500 °C geeignet. Fiir bestimmte Prozesse, z. B. dem Sintern von Zirkonoxid, kénnen SiC-Stébe auf Grund verminderter
Interaktivitat mit der Charge besser geeignet sein als Heizelemente aus Molybdén-Disilizid. Vom grundsétzlichen Aufbau sind die Ofen mit den Modellen der
Baureihe HT vergleichbar und kdnnen mit der gleichen Zusatzausstattung aufgeriistet werden.

Tmax 1550 °C
Empfohlene maximale Arbeitstemperatur ca. 50 °C unter der Tmax des Ofens.
"""""""" | = — Bei hoheren Arbeitstemperaturen ist mit einem erhghten VerschleiB zu rechnen.
Beheizung von beiden Seiten {iber vertikal aufgehdngte SiC-Stédbe
Hochwertige Faserisolierung mit spezieller Hinterisolierung
- Langlebige Deckenisolierung mit spezieller Aufhédngung
Temperaturgleichmé&Bigkeit nach DIN 17052-1 bei 1450 °C bis zu +/- 6 °C siehe
Seite 77
Parallelschwenktiir mit Kettenfiihrung zum prézisen Offnen und SchlieBen der Tiir
Zweitiirausfiihrung (vorn/hinten) bei Hochtemperaturdfen ab HTC 276/..
Labyrinthabdichtung sorgt fiir geringstmdgliche Temperaturverluste im
. Tirbereich
Bodenverstarkung mit ebener Stapelauflage zum Schutz der Faserisolierung und
zur Aufnahme schwerer Aufbauten (Flachenlast 5 kg/dm?)
Abluftéffnung in der Ofendecke mit motorischer Abluftklappe, gesteuert iiber die
Extrafunktion des Controllers
Ablufthaube aus Edelstahl als Schnittstelle fiir eine bauseitige Absaugung
Controller mit Touchbedienung P570 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
Beschreibung der Regelung siehe Seite 84

—

Hochtemperaturofen HTC 160/16

Zusatzausstattung wie Modelle HT siehe Seite 66

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Heizleistung ~ Anschluss- Elektrischer Gewicht
leistun

in°C b t h inl B T H in kW in ng Anschluss* in kg
HTC 16/16 1550 200 300 260 16 820 690 1860 12,0 16,5 3phasig? 220
HTC  40/16 1550 300 350 350 40 1010 800 1990 12,0 16,5 3phasig 420
HTC 64/16 1550 400 400 400 64 1140 890 2040 18,0 41,5 3phasig 660
HTC 128/16 1550 400 800 400 128 1140 1280 2040 26,0 61,0 3phasig 550
HTC 160/16 1550 500 550 550 160 1250 1040 2260 21,0 40,0 3phasig 535
HTC 276/16 1550 500 1000 550 276 1340 1600 2290 36,0 73,0 3phasig 1300
HTC 450/16 1550 500 1150 780 450 1380 1820 2570 64,0 118,0 3phasig 1450
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

2Heizung nur zwischen zwei Phasen

= -
¥ ' J— F —
= =
4 . . T A i .f. v
| n e F .
i 8 & h
Vertikal aufgehdngte SiC-Stabe und optionale Zweitiirausfiihrung ab Hochtempertaurdfen HT 276.. Gekiihltes Schauglas aus Saphirglas (links bei Ar-
Lufteinblasrohre des Entbinderungspaketes in einem beitstemperatur, rechts bei Raumtemperatur)

Hochtemperaturofen
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Hochtemperaturofen mit Molybdan-Disilizid-Beheizung

und Feuerleichtsteinisolierung bis 1700 °C

Die Hochtemperaturéfen HFL 16/16 - HFL 160/17 zeichnen sich insbesondere durch die robuste Auskleidung mit Feuerleichtsteinen aus. Diese Ausfiihrung
bietet einen besseren Schutz, wenn beim Prozess aggressive Gase oder Sduren entstehen, wie z. B. beim Schmelzen von Glas.

Standardausfiihrung

Wie Hochtemperaturdfen HT (Seite 66), jedoch:

= Tmax 1600 °C oder 1700 °C

= Robuster Isolieraufbau aus Feuerleichtsteinen mit spezieller Hinterisolierung

= Gemauerter Ofenboden aus Feuerleichtsteinen zur Aufnahme hoherer
Besatzgewichte

Zusatzausstattung

= Kiihlsystem zum Abkiihlen des Ofens mit vorgegebenem Temperaturgradienten
oder mit einer fest eingestellten Frischluftmenge. Beide Betriebsarten kdnnen
segmentweise iiber die Extrafunktion des Controllers geschaltet werden.

= Thermoelementdurchfiihrung mit Schraubverschluss

= Thermoelement fiir die Heizungsregelung mit Kalibrierzertifikat

= Schutzgasanschluss zum Spiilen des Ofens mit nicht brennbaren Prozessgasen
(nicht vollstdndig gasdicht)

= Automatisches Begasungssystem mit Magnetventil und Schwebekdrper-
Durchflussmesser, gesteuert tiber die Extrafunktion des Controllers

= Automatische Tiirverriegelung inkl. Tiirkontaktschalter

= Schutzeinrichtung fiir Heizelemente vor mechanischer Beschadigung

= Ethernet-Schnittstelle

Hochtemperaturofen HFL 16/17 DB50 mit Begasungssystem

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschlussleistung  Elektrischer Gewicht
in°C b t h inl B T H in kW Anschluss* in kg
HFL 16/16 1600 200 300 260 16 1010 890 1990 12,5 3phasig? 530
HFL 40/16 1600 300 350 350 40 1140 940 2260 12,5 3phasig 735
HFL 64/16 1600 400 400 400 64 1240 990 2310 18,5 3phasig 910
HFL 160/16 1600 500 550 550 160 1410 1240 2490 21,5 3phasig 1290
HFL  16/17 1700 200 300 260 16 1010 890 1990 12,5 3phasig? 530
HFL  40/17 1700 300 350 350 40 1140 940 2260 12,5 3phasig 735
HFL  64/17 1700 400 400 400 64 1240 990 2310 18,5 3phasig 910
HFL 160/17 1700 500 550 550 160 1410 1240 2490 21,5 3phasig 1290
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

?Heizung nur zwischen zwei Phasen

Automatisches Begasungssystem mit Magnetventilund  Heizelementschutz zur Vermeidung von mechanischen Feuerleichtsteinisolierung und Molybdén-Disilizid-
Schwebekdrper-Durchflussmesser Beschadigungen wahrend des Be- und Entladens als Heizelemente
Zusatzausstattung

69



Doppelwandiges und hinterliiftetes Gehduse aus Edelstahl-Strukturblech fiir niedrige AuBentemperaturen und eine
hohe Stabilitat

AusschlieBlicher Einsatz von Isolationsmaterialien ohne Einstufung geméB Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP). Das
bedeutet, dass keine Aluminiumsilikatwolle, auch bekannt als RCF-Faser, eingesetzt wird, die eingestuft und magli-
cherweise krebserregend ist.

NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick

BestimmungsgeméBe Verwendung im Rahmen der Betriebsanleitung

Als Zusatzausstattung moglich: Prozesssteuerung und -dokumentation iiber VCD-Softwarepaket zur Uberwachung,
Dokumentation und Steuerung




MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Ofengruppe Modell Seite
Kupellationsdfen bis 1300 °C N..CUP 72
l Gradienten- oder Durchziehofen bis 1300 °C GR 74
L]
" Schnellbranddfen bis 1300 °C LS 75
== ‘
- Labor-Schmelzéfen bis 1400 °C K, KC 76
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Die Kupellation ist ein Verfahren zur Abtrennung von Edelmetallen, z. B. Gold oder Silber, aus Legierungen mit unedleren Metallen. Beim Prozess werden
aggressive Gase freigesetzt, die die Isolierung und die Heizung angreifen. Die Kupellationséfen N ../13 CUP sind speziell fiir die besonders anspruchs-
vollen Prozessanforderungen ausgelegt.

Eine keramische Muffel bildet den Ofenraum und schiitzt die Heizelemente und die Isolierung bestmdéglich vor den Dampfen. Durch ein spezielles Zu- und

Abluftsystem werden Abgase gezielt in die Abluftesse des Kupellationsofens abgefiihrt. Gleichzeitig wird der Ofenatmosphére Frischluft zugefiihrt. Die in-

tegrierte Abluftesse auf der Ofendecke und oberhalb des Tiirbereichs bildet die Schnittstelle fiir das notwendige, bauseitige Abluftsystem. Die Ausfiihrung
ist sehr wartungsfreundlich. Alle VerschleiBteile am Ofen, d. h. die keramische Muffel und die Heizelemente kdnnen einfach getauscht werden.

Der Kupellationsofen N 4/13 CUP als Tischmodell und der Kupellationsofen N 10/13 CUP sind rein fiir die Kupellation ausgelegt. Das Modell N 30/13 CUP
kann aufgrund der hohen Bauform auch zum Schmelzen in Tiegeln eingesetzt werden. Der Schachtofen S 73/HS ist speziell fiir das Schmelzen in Tiegeln
geeignet.

Kompaktes Tischmodell

Keramische Muffel zum Schutz der Heizelemente und der Isolierung
Beheizung des Ofenraumes von drei Seiten (Boden und Seiten) mit
Heizelementen auf Tragerohren

Abzugssystem mit integrierter Abluftesse auf der Ofendecke und oberhalb des
Tiirbereichs zum Anschluss an ein bauseitiges Abluftsystem

Manuelle Hubtir

Kupellationsofen N 4/13 CUP als Tischmodell

Temperaturwéhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

-~ i
—p—y—— 'rT T
Keramische Muffel zum Schutz der Heizelemente und der Isolierung
Beheizung des Ofenraumes von 4 Seiten mit Heizelementen auf Tragerohren
] | .: Die Heizelemente kdnnen als Einheit einfach ausgewechselt werden
Ofenraum beliiftet, als zusétzlicher Schutz der Heizelemente
L Préazise Temperaturfiihrung durch Regelthermoelement direkt in der Muffel

Verschlussstein fiir die Muffel mit Griff fiir N 10/13 CUP
| Elektromechanische Hubtiir fiir N 30/13 CUP
Arbeitstisch/Ablage vor der Muffel
1 Spezielles Zu- und Abluftsystem fiir die keramische Muffel. Uber ein
- keramisches Rohr im hinteren Bereich der Muffel werden Abgase gezielt in die
Abluftesse abgefiihrt. Der Luftwechsel ist einstellbar.
Abzugssystem mit integrierter Abluftesse auf der Ofendecke und oberhalb des
i Tiirbereichs zum Anschluss an ein bauseitiges Abluftsystems
' Temperaturwdhlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Kupellationsofen N 10/13 CUP mit Verschlussstein und Untergestell auf
Rollen
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Kompaktheizelement, einfach auszuwechseln (Kupellationsofen

N 10/13 CUP und N 30/13 CUP)

Schachtofen S 73/HS mit geteiltem Deckel

Modell Tmax
°C
N 4/13 CUP 1280
N 10/13 CUP 1300
N 30/13 CUP 1300
S 73/HS 1300

—
Schachtofen S 73/HS mit Rolldeckel

Innenabmessungen in mm

b
185
250
250
530

t
250
540
500
380

h
80
95

250
360
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Elektromechanische Hubtiir fir N 10/13 CUP

Schwenkbares Sichtfenster als Hitzeschutz

Vorwahluhr zur Programmierung von Ein- und Ausschaltzeiten (voreingestellte
Temperatur)

Untergestell auf Rollen

Kompakter Schachtofen zum Schmelzen in Tiegeln

Geteilter Deckel, manuell durch Aufschwenken zu &ffnen

Vierseitige Beheizung

Heizelemente und Boden sind durch Siliziumkarbidplatten gegen Abrieb und
aggressive Substanzen geschiitzt

Beliiftung der Ofenkammer zum zusétzlichen Schutz der Heizelemente
Abluftkasten mit isolierter Rohrfiihrung nach hinten. Stutzen zum Anschluss an
bauseitig notwendige Absaugung.

Manueller Rolldeckel

Pneumatischer Rolldeckel

Temperaturwahlbegrenzer mit einstellbarer Abschalttemperatur als
Ubertemperaturschutz fiir den Ofen und die Charge

Vorwahluhr zur Programmierung von Ein- und Ausschaltzeiten (voreingestellte
Temperatur)

Volumen AuBenabmessungen' in mm Anschluss-  Elektrischer Gewicht
inl B T H leistung/kW  Anschluss* in kg
3,7 800 750 750 3 1phasig 105
8,0 800 1300 1850 15 3phasig 450

25,0 1050 1300 2150 15 3phasig 480
73,0 1050 1530 900 26 3phasig 890

*Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Auskleidung der Seiten und Boden mit Schutz aus N 10/13 CUP mit optionaler, elektromotorischer Hubtiir
Siliziumkarbidplatten bei Schachtofen S 73/HS



Gradienten- oder Durchziehofen bis 1300 °C

Der Ofenraum des Gradientenofens GR 1300/13 ist in sechs gleich lange Regelzonen unterteilt. Die Temperatur in jeder der sechs Heizzonen ist einzeln
regelbar. Die Chargierung des Gradientenofens erfolgt iiblicherweise von der Seite durch die dort angebrachte Parallelschwenktiir. Uber die beheizte Lan-
ge von 1300 mm kann so ein maximaler Temperaturgradient von 400 °C stabil ausgeregelt werden. Auf Wunsch kann der Ofen auch als Durchziehofen mit
einer zweiten Tiir auf der gegeniiber liegenden Seite ausgefiihrt werden. Bei Verwendung der mitgelieferten Faserabtrennungen erfolgt die Chargierung
von oben durch das Offnen des Deckels.

Standardausfiihrung

= Tmax 1300 °C

= Beheizte Lange: 1300 mm

= Heizelemente auf Tragerohre aufgezogen, dadurch freie Warmeabstrahlung in
den Ofenraum

= Beschickung von oben oder durch stirnseitige Parallelschwenktiir

= Deckeloffnung durch StoBdampfer unterstiitzt

= Separate Regelung der sechs Heizzonen (je 160 mm Lange)

= Temperaturgradient 400 °C tiber die gesamte Heizraumlinge

= Faserabtrennungen zum Trennen der sechs einzelnen Kammern

= Controller H1700, alternative Controller siehe Seite 84

Gradientenofen GR 1300/13S Zusatzausstattung

= Bis zu zehn Regelzonen

= Zweite Parallelschwenktiir zur Nutzung als Durchziehofen
= Durchziehofen in vertikaler statt horizontaler Ausfiihrung
= 1400 °C Variante

Modell Tmax Innenabmessungen in mm AuBenabmessungen' in mm Anschlussleistung  Elektrischer Gewicht

°C b t h B T H kw Anschluss* in kg
GR 1300/13 1300 1300 100 60 1790 1020 1350 18 3phasig 400
'AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage. *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

Stirnseitige Parallelschwenktiir Gradientenofen GR 1300/13S Ofenraum des Gradientenofens GR 1300/13 mit zweiter
Tiir als Zusatzausstattung
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Schnellbrandofen bis 1300 °C

Fiir die Simulation typischer Schnellbrandprozesse bis zu einer maximalen Brenntemperatur von 1300 °C sind diese Schnellbranddfen optimal geeignet.
Die Kombination aus hoher Leistung, geringer thermischer Masse und leistungsstarken Kiihigeblasen ermdglicht Zykluszeiten von kalt nach kalt in bis ca.
zu 35 Minuten bei Offnungstemperaturen von ca. 300 °C.

Standardausfiihrung

= Tmax 1300 °C

= Chargenauflage auf keramischen Tragerohren

= Beheizung von Boden und Deckel, getrennt regelbar

= Spezielle Anordnung der Heizelemente fiir optimale TemperaturgleichméBigkeit

= Préziser Temperaturverlauf durch schnelle Taktung der Schaltvorginge

= Integriertes Kiihigebldse, programmierbar zur Verkiirzung der Abkiihlzeiten der
Ware inkl. Kiihlung des Ofengehduses

= Programmierbare Deckel6ffnung um ca. 60 mm zum schnelleren Kiihlen ohne
Zuschaltung der Geblédse

= Thermoelement Typ S fiir obere und untere Zone

= Transportrollen zum bequemen Verfahren des Ofens

= Controller mit Touchbedienung P570 (50 Programme mit je 40 Segmenten),
alternative Controller siehe Seite 84

Schnellbrandofen LS 25/13

Modell Tmax Innenabmessungen in mm Volumen AuBenabmessungen? in mm Anschlussleistung  Elektrischer Gewicht
°C b t h inl B T H kw Anschluss* in kg

LS 12/13 1300 350 350 40 12 750 880 1090 15 3phasig’ 150

LS 25/13 1300 500 500 100 25 900 1030 1150 22 3phasig’ 160

"Heizung nur zwischen zwei Phasen *Hinweise zur Anschlussspannung siehe Seite 84

AuBenabmessungen variieren bei Ausfilhrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Schnellbrandofen LS 25/13 Brennkurven der Schnellbranddfen LS 12/13 und Beheizung von Boden und Deckel,
LS 25/13 getrennt regelbar
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Labor-Schmelzofen bis 1400 °C

Diese kompakten Schmelzdfen zum Schmelzen von NE-Metallen und besonderen Legierungen sind einzigartig und liberzeugen durch viele technische Vor-
teile. Ausgefiihrt als Tischmodell kommen Sie fiir zahlreiche Laboranwendungen zum Einsatz. Die praktische Kipphilfe mit StoBddmpfern und die vor dem
Ofen angebrachte Uberfiihrungsrinne (nicht KC 4/14) erleichtern das genaue Dosieren beim VergieBen der Schmelze. Die Schmelzéfen sind fiir Ofenraum-
temperaturen von 1000 °C, 1300 °C oder 1400 °C erhéltlich.

Standardausfiihrung

= Tmax 1000 °C, 1300 °C oder 1400 °C
= TiegelgroBen 0.75, 1.5 oder 3 Liter
1 = Tiegel mit integrierter GieBschnauze aus Ton-Graphit im Lieferumfang enthalten
| = Zusétzliche Uberfithrungsrinne (nicht KC 4/14) am Ofen angebracht, zum
K exakten Dosieren beim VergieBen
i = Kompakte Tischbauweise, einfaches Entleeren des Tiegels durch
Kippmechanismus mit Gasdruckfedern
= Tiegel zum Aufheizen des Schmelzofens mit Klappdeckel isoliert, Deckel wird
beim VergieBen gedffnet
= Controller R7 (bzw. 3508 fiir KC), alternative Controller siehe Seite 84

Zusatzausstattung

= Andere Tiegelsorten, z. B. Stahl lieferbar

= Ausfiihrung als Schopfofen ohne Kippgestell, z. B. zum Bleischmelzen

= Temperaturwahlwachter fiir den Ofenraum als Schutz gegen Ubertemperatur. Der
Wichter schaltet die Heizung bei Erreichen der eingestellten Grenztemperatur
ab und erst dann wieder an, wenn die Temperatur wieder unterschritten wird

= Schauloch zum Observieren der Schmelze

Schmelzofen KC 4/14
Modell Tmax Ofen  Tmax Schmelzbad Tiegel Kapazitat Volumen AuBenabmessungen® in mm Anschlussleistung  Gewicht
in kg
°C °C inl B T H kW in kg

K 1/10 1000 850 A6 1,5 - 0,75 600 710 670 3,0 85
K 2/10 1000 850 A10 3,0 - 1,50 600 710 670 3,0 90
K 4/10 1000 850 A25 7,0 - 3,00 670 800 710 3,5 110
K 1/13 1300 1150 A6 1,5 6,0 0,75 600 710 670 3,0 85
K 2/13' 1300 1150 A10 3,0 10,0 1,50 600 710 670 3,0 90
K 4/13 1300 1150 A25 7,0 25,0 3,00 670 800 710 5,5 110
KC 1/14? 1400 1250 A6 - 6,0 0,75 570 630 580 11,0 90
KC 2/14? 1400 1250 A10 - 10,0 1,50 570 630 580 11,0 95
KC 4/14? 1400 1250 A25 - 25,0 3,00 670 870 590 22,0 110

'AuBenabmessungen zzgl. Trafo im separaten Gehduse (500 x 570 x 300 mm)
2Schaltanlage und Controller separat im Standschrank
*AuBenabmessungen variieren bei Ausfiihrung mit Zusatzausstattung. MaBe auf Anfrage.

Kipphilfe mit StoBdampfern Schmelzofen K 4/10 mit Stahltiegel, z. B. zum Schmel- Schmelzofen KC 1/14
zen von Zinn
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Als Temperaturgleichmé&Bigkeit wird eine definierte maximale Temperaturabweichung im Nutzraum des Ofens bezeichnet. Grundsétzlich wird zwischen dem
Ofenraum und dem Nutzraum unterschieden. Der Ofenraum ist das insgesamt zu Verfiigung stehende Volumen im Ofen. Der Nutzraum ist kleiner als der
Ofenraum und beschreibt das Volumen, welches fiir die Chargierung genutzt werden kann.

In der Standardausfiihrung erfolgt die Angabe der TemperaturgleichméaBigkeit in +/- K, einer
definierten Soll-Arbeitstemperatur innerhalb des Nutzraumes im leeren Ofen wéhrend der Haltezeit.
Wenn eine Vergleichsmessung fiir die TemperaturgleichmaBigkeit durchgefiihrt werden soll, muss
der Ofen entsprechend kalibriert werden. In der Standardausfiihrung werden Ofen vor Auslieferung
nicht kalibriert.

Sofern eine absolute TemperaturgleichmaBigkeit bei einer Soll-Temperatur bzw. in einem definierten
Soll-Temperaturbereich gefordert wird, so muss der Ofen entprechend kalibriert werden. Ist z. B.
eine TemperaturgleichmaBigkeit von +/— 5 K bei einer Temperatur von 750 °C gefordert, so bedeutet
das, dass minimal 745 °C bis maximal 755 °C im leeren Nutzraum gemessen werden diirfen.

Toleranzen sind nicht nur im Nutzraum (s.0.), sondern auch am Thermoelement und am Controller
vorhanden. Wenn also eine absolute Temperaturgenauigkeit in +/— K bei einer definierten Soll-Tem-
peratur oder innerhalb eines definierten Soll-Temperaturarbeitsbereichs gefordert ist, so wird

die Temperaturabweichung der Messtrecke vom Controller bis zum Thermoelement gemessen
die Temperaturgleichmé&Bigkeit im Nutzraum bei dieser Temperatur bzw. in dem definierten
Messgestell zur Ermittlung der TemperaturgleichmaBig- R
keit Temperaturbereich gemessen
gegebenenfalls am Controller ein Offset eingestellt, um die angezeigte Temperatur am
Controller der tatséchlichen Temperatur im Ofen anzugleichen
ein Protokoll als Dokumentation der Messergebnisse erstellt

Beim Standardofen wird eine TemperaturgleichmaBigkeit in +/— K ohne Vermessung des Ofens garantiert. Als Zusatzausstattung kann jedoch eine Tempe-
raturgleichmaBigkeitsmessung bei einer Soll-Temperatur im Nutzraum nach DIN 17052-1 bestellt werden. Je nach Ofenmodell wird ein Gestell in den Ofen
eingebracht, welches den Abmessungen des Nutzraums entspricht. An diesem Gestell werden an bis zu 11 definierten Messpositionen Thermoelemente
befestigt. Die Messung der Temperaturverteilung erfolgt bei einer vom Kunden vorgegebenen Soll-Temperatur nach Erreichen eines statischen Zustands.
Sofern gefordert, kénnen auch unterschiedliche Soll-Temperaturen oder ein definierter Soll-Arbeitsbereich kalibriert werden.

= Die Systemgenauigkeit ergibt sich aus der Addition der Toleranzen des
Controllers, des Thermoelementes und des Nutzraumes

Abweichung Thermoele-
ment, z.B. +/- 1,5K

\
e I i —
Steckbares Messgestell fiir Umluft-Kammerofen Genauigkeit des Controllers, z.B. +/- 1K Abweichung Messpunkt zur mittleren
N 7920/45 HAS Nutzraumtemperatur, z.B. +/- 3K
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Nabertherm Controller Serie 500

MyNabertherm App zur mobilen Uberwachung des Prozessfortschritts

Funktionen der Standard-Controller

Prozessdatenspeicherung und Dateneingabe iiber PC

SPS-Steuerungen - HiProSystems

Prozessdatenspeicherung

Nabertherm Control Center - NCC

MORE THAN HEAT 30-3000 °C



| AM THE
CONTROLLER

Ich bin der groBe Bruder analoger Kndpfe und
Drehschalter. Ich bin die neue Generation von Kon-
trolle und intuitiver Bedienung. Meine Féhigkeiten
sind hochkomplex, meine Bedienung simpel. Ich
bin zum Anfassen und spreche 24 Sprachen. Ich
zeige dir genau welches Programm gerade lduft
und wann es endet.

Die Controllerserie 500 {iberzeugt durch einen einzigartigen Leistungsumfang und eine intuitive Bedienung. In Kombination mit der kostenlosen Smart-
phone-App ,MyNabertherm* wird die Uberwachung des Ofens noch einfacher und leistungsstérker als jemals zuvor. Die Bedienung und Programmierung
erfolgt iiber ein kontrastreiches, groBes Touchpanel, welches genau die Informationen anzeigt, die im jeweiligen Moment relevant sind.

HLAT TREATHINT

HEAT TREATMENT

la -
717 AM =

=i 07:58 AM

B510, C550, P580

B500, C540, P570

Transparente, grafische Anzeige der Temperaturverldufe
Ubersichtliche Darstellung der Prozessdaten

24 Bediensprachen auswahlbar

Durchgéngiges, ansprechendes Design

Leicht verstandliche Symbolik fiir viele Funktionen

Préazise und genaue Temperaturregelung

Benutzerebenen

Programmstatus-Anzeige mit erwarteter Endzeit und Datum
Dokumentation der Prozesskurven auf USB Speichermedium in .csv Dateiformat
Serviceinformationen iiber USB-Stick auslesbar
Ubersichtliche Darstellung

Klartextanzeige

Konfigurierbar fiir alle Ofenfamilien

Parametrierbar fiir die unterschiedlichen Prozesse
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Neben den bewahrten Controller-Funktionen bietet Innen die neue Generation einige individuelle Highlights. Die wichtigsten hier fiir Sie im Uberblick:

i HEAT TREATMENT BISCLNT %50

ProgIm oEerpaon

Farbige Darstellung von Temperaturkurven und Prozessdaten Einfache und intuitive Programmeingabe iiber Touchpanel

4 Program categories

Information zu verschiedenen Befehlen in Klartext Temperaturprogramme konnen als Favoriten und in Kategorien abgespei-
chert werden

HEAT TREATMENT Salact WiFi contection

T NT-Vialor
T NLE

T NTDifes

Detaillierter Uberblick iiber Prozessinformationen inkl. Sollwert, Istwert Verbindung mit der MyNabertherm App
und geschalteten Funktionen

~_
Intuitiver Touchscreen Einfache Programmein- Prazise Temperaturre- Benutzerebenen Prozessdokumentation
gabe und Steuerung gelung auf USB

Weitere Informationen zu den Nabertherm Controllern, der Prozessdokumentation sowie Tutorials zur Bedienung finden Sie
auf unserer Internetseite: https://nabertherm.com/de/serie-500
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MyNabertherm App - die leistungsstarke und kostenlose digitale Ergdnzung fiir Nabertherm Controller der Serie 500. Verfolgen Sie bequem online den
Prozessfortschritt lhrer Nabertherm Ofen aus dem Biiro, von unterwegs oder von wo immer Sie wollen. Mit der App bleiben Sie immer im Bilde. Genau wie
die Controller selbst ist auch die App in 24 Sprachen verfiigbar.

Komfortable Uberwachung einer oder mehrerer Nabertherm-Ofen gleichzeitig
Ubersichtliche Darstellung als Dashboard

Einzeliibersicht eines Ofens

Anzeige aktiver/inaktiver Ofen

Betriebszustand

Aktuelle Prozessdaten

Komfortable Uberwachung einer oder mehrerer Nabertherm-Ofen gleich- Grafische Darstellung des Programmfortschritts
zeitig Anzeige Ofenname, Programmname, Segmentinformationen

Anzeige Startzeit, Programmlaufzeit, Restlaufzeit

Anzeige von Extrafunktionen wie z. B. Frischluftventilator, Abluftklappe,
Begasung etc.

Betriebsarten als Symbol

P - HEAT TRy ATMENT §

Push-Benachrichtigung auf dem Sperrbildschirm
Anzeige von Stérmeldungen mit Fehlerbeschreibung in der Einzeliibersicht und
in einer Meldeliste

Anzeige des Programmfortschritts fiir jeden Ofen

Durch die hinterlegten Ofendaten erhalten Sie schnellen Support

Verbindung des Ofens iiber Kunden - WLAN mit dem Internet
Fiir mobile Endgeréte mit Android (ab Version 9) oder I10S (ab Version 13)

Einfache Kontaktaufnahme
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Monitoring von Nabertherm-Ofen mit Touch-Panel-Controller der Serie 500 fiir die Bereiche Arts & Cafts, Labor, Dental, Thermprozesstechnik, Advanced Materials und GieBerei.

e

P1- HEAT TREAT MEMNT 1

Verfiigbar in 24 Sprachen

Ubersichtliches Kontextmenu

Alles auf einem Blick in der neuen Nabertherm App o 3
fiir die neuen Controller der Serie 500. Holen Sie das Cen B e » s

Beste aus Ihrem Ofen mit unserer App fiir iOS und 4 et A o GOOQ|E Pla?
Android. Nicht zogern, jetzt herunterladen.
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R7 3216 3208 B500/ C540/ P570/ D580* 3504 H500 H1700 H3700 NCC
B510 C550 P580

Anzahl Programme 1 1 1 5 10 50 >50 25 20 20 20 100
Segmente 1 8 1 4 20 40 7 5000 20 20 20 20
Extra-Funktionen (z. B. Gebldse oder autom. Klappen) maximal 2 2-6 2-8° 3 6/2% 8/2° 16/43
Maximale Anzahl von Regelzonen 1 1 1 1 3 1 212 1-32 8 8 8
Ansteuerung manuelle Zonenregelung [
Chargenregelung/Schmelzbadregelung

Selbstoptimierung [ [
Echtzeituhr

Grafisches Farbdisplay

Grafische Anzeige von Temperaturverldufen (Programmablauf)

Statusmeldungen in Klartextanzeige [
Dateneingabe iiber Touchpanel

Eingabe des Programmnamens (z. B. ,Sintern®)

Tastenverriegelung

Benutzerebenen

Skip-Funktion fiir Segmentwechsel

Programmeingabe in Schritten von 1 °C bzw. 1 Min. ° ® [
Startzeit einstellbar (z. B. fiir Nachtstromnutzung)

Umschaltung °C/°F O O @)
kWh-Zahler

Betriebsstundenzéhler

Sollwertausgang @)
NTLog Comfort fiir HiProSystems: Aufzeichnen von Prozessdaten auf Speichermedium (@)
NTLog Basic fiir Nabertherm-Controller: Aufzeichnen von Prozessdaten mit USB-Stick
Schnittstelle fiir VCD Software

Fehlerspeicher

Anzahl der anwéhlbaren Sprachen 24 24 24 24
WLAN-féhig (,MyNabertherm* App) ° ® ° °

"Nicht als Schmelzbadregler @ Standard
2Ansteuerung von zusdtzlich separaten Zonenreglern moglich O Option
%Je nach Ausfiihrung

“Beschreibung der Regelung fiir D580 siehe Kapitel ,Brenn- und Presséfen“ im Dentalkatalog

o~

(@) O O O O
[
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°
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e 000
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©0 000006000000 000
0000006000000 000
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Welcher Control-
ler fiir welchen
Ofen?
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Anschlussspannungen fiir Nabertherm-Ofen
1phasig: Alle Ofen sind erhaltlich fiir Anschlussspannungen von 110 V - 240 V, 50 oder 60 Hz.
3phasig: Alle Ofen sind erhéltlich fir Anschlussspannungen von 200 V - 240 V bzw. 380 V - 480 V, 50 oder 60 Hz.
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MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Fiir die optimale Prozessdokumentation und Dateneingabe am PC gibt es unterschiedliche Optionen zur Auswertung und Aufzeichnung der Prozesse. Die
folgenden Mdglichkeiten eignen sich zur Datenspeicherung bei Verwendung der Standard-Controller.

NTLog erlaubt die Aufzeichnung von Prozessdaten des angeschlossenen Nabertherm Controllers (B500, B510, C540, C550, P570, P580) auf einem USB-
Stick. Zur Prozessdokumentation mit NTLog Basic werden keine zusétzlichen Thermoelemente oder Sensoren bendtigt. Es werden nur die Daten aufge-
zeichnet, die im Controller zur Verfiigung stehen. Die auf dem USB-Stick gespeicherten Daten (bis zu 130.000 Datensétze, Format CSV) konnen anschlie-
Bend am PC entweder iiber NTGraph oder iiber ein kundenseitiges Tabellenkalkulationsprogramm (z. B. Excel™ fiir MS Windows™) ausgewertet werden.
Zum Schutz vor unbeabsichtigte Datenmanipulation enthalten die erzeugten Datensétze Checksummen.

Die Prozessdaten aus NTLog kénnen entweder iiber ein kundenseitiges Tabellenkalkulationsprogramm (z. B. Excel™ fiir MS Windows™) oder iiber NT-
Graph fiir MS Windows™ visualisiert werden. Mit NTGraph (Freeware) stellt Nabertherm ein weiteres benutzerfreundliches kostenloses Werkzeug fiir die
Darstellung der mit NTLog erzeugten Daten zur Verfiigung. Voraussetzung fiir die Nutzung ist die kundenseitige Installation des Programms Excel™ fiir
MS Windows™ (ab Version 2003). Nach dem Datenimport werden wahlweise ein Diagramm, eine Tabelle bzw. ein Report generiert. Das Design (Farbe,
Skalierung, Benennung) lasst sich iiber vorbereitete Sets anpassen. Die Bedienung ist in acht Sprachen (DE/EN/FR/ES/IT/CN/RU/PT) vorbereitet. Zusatz-
lich kdnnen ausgewdahlte Texte in weiteren Sprachen angepasst werden.

Die Eingabe der Programme wird mit Hilfe der Software NTEdit fiir MS Windows™ (Freeware) deutlich tibersichtlicher und damit komfortabler. Das Pro-
gramm kann auf dem PC eingegeben und anschlieBend iiber einen kundenseitigen USB-Stick in den Controller (B500, B510, C540, C550, P570, P580)
importiert werden. Die Darstellung der Sollkurve erfolgt tabellarisch oder grafisch am PC. Auch der Programmimport in NTEdit ist mdglich. Mit NTEdit stellt
Nabertherm ein benutzerfreundliches kostenloses Werkzeug zur Verfiigung. Voraussetzung fiir die Nutzung ist die kundenseitige Installation des Pro-
gramms Excel™ fiir MS Windows™ (ab Version 2007). Die Software ist in acht Sprachen (DE/EN/FR/ES/IT/CN/RU/PT) verfiigbar.

N e

EIERET TR
.r':-
1 3 :
NTGraph als Freeware zur iibersichtlichen Auswer- Aufzeichnung von Prozessdaten des angeschlossenen Prozesseingabe iiber die Software NTEdit (Freeware)
tung der aufgezeichneten Daten tiber Excel™ fiir Controllers per USB-Stick ftir MS Windows™
MS Windows™
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Dokumentation und Reproduzierbarkeit werden fiir die Qualitatssicherung immer wichtiger. Die leistungsstarke VCD-Software stellt eine optimale Losung
fiir Einzel- oder Mehrofenverwaltung sowie Chargendokumentation auf Basis von Nabertherm Controllern dar.

Die VCD-Software dient der Aufzeichnung von Prozessdaten der Controller der Serie 500 und Serie 400 sowie diverser weiterer Nabertherm Controller.

Es konnen bis zu 400 unterschiedliche Warmebehandlungsprogramme abgespeichert werden. Die Controller werden iiber die Software am PC gestartet
und gestoppt. Der Prozess wird dokumentiert und entsprechend archiviert. Die Anzeige der Daten kann in einem Diagramm oder als Datentabelle erfolgen.
Auch eine Ubergabe der Prozessdaten an Excel™ fiir MS Windows™ (im *.csv Format) oder das Generieren eines Reports im PDF-Format ist mdglich.

Beispielaufbau mit 3 Ofen

Anschluss eines unabhéngigen Thermoelements, Typ S, N oder K
mit Anzeige der gemessenen Temperatur auf einer mitgelieferten
Anzeige C6D, z.B. zur Dokumentation der Chargentemperatur
Umwandlung und Ubergabe der Messwerte an die VCD-Software
Auswertung der Daten siehe Leistungsmerkmale VCD-Software
Anzeige der Messstellen-Temperatur direkt an dem
Erweiterungspaket

Verfiigbar fiir die Controller der Serie 500 - B500/B510/C540/C550/
P570/P580, der Serie 400 - B400/B410/C440/C450/P470/P480,
Eurotherm 3504 und diverse weitere Nabertherm Controller
Geeignet fiir Betriebssysteme Microsoft Windows 7/8/10/11
Einfache Installation

Programmierung, Archivierung und Ausdruck von Programmen und
Grafiken

Bedienung des Controllers vom PC aus

Archivierung der Temperaturverliufe von bis zu 16 Ofen (auch
mehrzonig)

Redundante Speicherung der Archivdateien auf einem
Serverlaufwerk

Erhohte Sicherheitsstufe durch binédre Datenablage

Freie Eingabe von Chargendaten mit komfortabler Suchfunktion
Maglichkeit der Auswertung, Daten in Excel™ fir MS Windows™
exportierbar

Generieren eines Reports im PDF-Format

24 Sprachen auswahlbar

Anschluss von drei Thermoelementen Typ K, S, N oder B an die
mitgelieferte Anschlussbox

M@oglichkeit der Erweiterung auf zwei oder drei Anschlussboxen fiir
bis zu neun Temperaturmessstellen

Umwandlung und Ubergabe der Messwerte an die VCD-Software
Auswertung der Daten, siehe Leistungsmerkmale VCD-Software

Aam=8 === ame . B 7 ==
=
-
VCD-Software zur Steuerung, Visualisierung und Graphische Darstellung der Ubersicht (Version mit Grafische Darstellung des Brennverlaufes
Dokumentation 4 Ofen)
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Diese professionelle Prozesssteuerung mit SPS-Steuerung fiir Ein- und Mehrzonenanlagen basiert auf Siemens-Hardware und kann beliebig konfiguriert
und erweitert werden. HiProSystems kommt unter anderem zum Einsatz, wenn Funktionen wie z. B. Zu- und Abluftklappen, Kiihlgebldse, automatische
Bewegungen usw. erforderlich sind, Ofen mehrzonig geregelt werden miissen oder erhdhte Anforderungen an die Dokumentation oder an Wartungs-/Ser-
vicearbeiten wie z. B. per Fernwartung gestellt werden. Die entsprechende Dokumentation der Prozesse kann individuell angepasst werden.

Prozesssteuerung H500

Die Standardausfiihrung fiir die einfache Bedienung und Uberwachung deckt bereits die meisten Anforderungen ab. Temperatur-/Zeitprogramm und die
geschalteten Extrafunktionen werden tabellarisch tibersichtlich dargestellt, Meldungen werden in Klartext angezeigt. Daten konnen tiber die Option ,NTLog
Comfort” auf USB-Stick gespeichert werden.

Prozesssteuerung H1700
Kundenspezifische Ausfiihrungen konnen zusétzlich zu den Leistungsumfiangen der H500 realisiert werden. Anzeige grundlegender Daten als Trend auf
einem farbigen 7“-Display mit grafisch strukturierter Oberflache.

Prozesssteuerung H3700
Darstellung der Funktionen auf einem groBen 12-Display. Anzeige grundlegender Daten als Trend oder als grafische Anlageniibersicht. Leistungsumfang
wie H1700.

Fiir eine schnelle Fehlerdiagnose im Stérungsfall werden bei HiProSystems-Anlagen Fernwartungssysteme eingesetzt (modellabhéngig). Die Anlagen
werden mit einem Router ausgeliefert, welcher kundenseitig mit dem Internet verbunden wird. Im Falle einer Stérung wird Nabertherm {iber eine gesicherte
Verbindung (VPN-Tunnel) auf die Ofensteuerung zugreifen und eine Schadensdiagnose durchfiihren. In den meisten Féllen kann durch eine Fachkraft vor
Ort nach Anweisungen von Nabertherm schnell und unkompliziert das Problem behoben werden.

Sollte kein Internetanschluss bereitgestellt werden kdnnen, so bieten wir optional die Fernwartung iiber das LTE-Netz als Zusatzausstattung an.

==
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H1700 mit farbiger, tabellarischer Darstellung H3700 mit grafischer Darstellung Router zur Fernwartung
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Fiir die industrielle Prozessdokumentation sowie die Aufzeichnung der Daten von mehreren Ofen bieten sich die folgenden Optionen an. Diese kénnen fiir
die Dokumentation der Prozessdaten fiir die SPS-Steuerungen eingesetzt werden.

NTLog Comfort zur Datenaufzeichnung einer Sie-
mens-SPS-Regelung iiber USB-Stick

Temperaturschreiber

88

Das Erweiterungsmodul NTLog Comfort bietet eine vergleichbare Funktionalitat wie das Modul
NTLog Basic. Es werden Prozessdaten aus einer HiProSystems-Regelung ausgelesen und auf USB-
Stick in Echtzeit abgespeichert. Das Erweiterungsmodul NTLog Comfort kann auBerdem iiber eine
Ethernetverbindung mit einem Computer im selben lokalen Netzwerk verbunden werden, so dass
Daten direkt auf diesen Computer geschrieben werden.

Neben der Dokumentation iiber eine an die Regelung angeschlossene Software bietet Nabertherm
unterschiedliche Temperaturschreiber an, die in Abhéngigkeit von der jeweiligen Anwendung zum

Einsatz kommen.

Eingabe auf Touchscreen

GroBe des Farbdisplays in Zoll

Anzahl der max. Thermoelementeingdnge
Auslesen der Daten iiber USB-Stick

Eingabe von Chargendaten

Auswertesoftware im Lieferumfang

Einsetzbar fiir TUS-Messungen nach AMS2750G

Storage medium |F|ash drive USE j ?
File type: | 5 j 7
Metwiork path | ?

7

Activate fault messages for archiving

Furnace number

Redundant archiving

Activate service mode

L

NTLog Comfort - Datenaufzeichnung iiber USB-Stick

Modell 6100e

X

5,5"

3
X

Recording
Comment

File name

Interval [sac]

Status

LAl

ﬂ

Modell 6100a

X
55"
18
X
X
X

Modell 6180a
X

|
ol

File: rmanager

Archiving
settings

NTLog Comfort - Datenaufzeichnung online auf PC
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Das Nabertherm Control Center als PC-gestiitzte Ofensteuerung bietet eine ideale Erweiterung fiir Ofen mit einer HiProSystem-SPS-Regelung. Das System
hat sich bei vielen Anwendungen mit einem erhghten Anspruch an die Dokumentation und Prozesssicherheit und auch fiir die komfortable Mehrofenver-
waltung bewdhrt. Viele Kunden aus den Bereichen Automobil, Luftfahrt, Medizintechnik oder auch der technischen Keramik arbeiten erfolgreich mit dieser
leistungsstarken Software.

Zentrale Bedienerschnittstelle im modernen Design

Ubersicht und zentrale Bediendung fiir bis zu 8 Ofen

Komfortable Programmverwaltung mit 100 Programmen

Einfache und intuitive Bedienung der PC-Benutzeroberfliche
Zugriffsverwaltung mit 3 Benutzerebenen und beliebig vielen Benutzern
Eingabe von Chargendaten fiir jede Ofenfahrt

Startzeitvorgabe fiir die Vorplanung von Warmebehandlungszyklen
Manipulationssichere und verschliisselte Speicherung der
Chargendokumentation

Live-Ansicht aktueller Ofenfahrten

Archiv mit Ubersicht der Ofenfahrten

Suche nach Chargendaten und Verlaufskurven abgeschlossener Ofenfahrten
Retortenofen NR 300/08 fiir die Behandlung unter Hochvakuum mit NCC Reportfunktion fiir Prozessbeurteilung als PDF-Datei oder Ausdruck

im separaten Schrank Lieferung inkl. PC, Monitor und Drucker

“ Einlesen von Chargendaten iiber Barcode
| Einfache Datenerfassung, ideal bei wechselnden Chargen
- Sicherstellung der Datenqualitdt durch definierte Chargendaten
Abgleich von Charge und Rezept zur Erhéhung der Prozesssicherheit
Zugriffsrechte {iber Mitarbeiterkarten
"y B Erweiterung der Software mit Dokumentation nach den Anforderungen der Food
._ : and Drug Administration (FDA), Part 11, EGV 1642/03
i Schnittstelle fiir die Anbindung an iibergeordnete Systeme (OPC-UA), SQL-
1‘. Anbindung, redundante Datenspeicherung
Steuerung von verschiedenen PC-Arbeitspldtzen
' Ausfiihrung als Panel-PC oder virtuelle Maschine
PC-Schrank mit USV fiir PC

Weitere Anpassungen nach kundenseitigen Vorgaben auf Anfrage

Retortenofen NR 80/11 mit Sicherheitskonzept IDB fiir das Entbindern
unter nicht brennbaren Schutzgasen mit NCC im separaten Schrank

Weitere Informationen zum Nabertherm Control
Center mit Tutorial und Click-Dummy finden Sie
auf unserer Internetseite: NCC | Nabertherm

https://nabertherm.com/de/ncc
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Ersatzteile und Kundendienst — Unser Service macht den Unterschied

Seit vielen Jahren steht der Name Nabertherm fiir hchste Qualitét und Langlebigkeit im Ofenbau. Um das auch in Zukunft sicherzustellen, bietet
Nabertherm neben einem erstklassigem Ersatzteilservice auch einen ausgezeichneten, eigenen Kundendienst fiir unsere Kunden. Profitieren Sie dabei =
von mehr als 75 Jahren Erfahrung im Ofenbau. [

Neben unseren hochqualifizierten Servicetechnikern vor Ort stehen lhnen unsere Serviceberater in Lilienthal bei Fragestellungen zu lhrem Ofen zur
Seite. Wir kimmern uns um lhre Servicebelange, damit lhr Ofen stets einsatzbereit ist. Neben Ersatzteilen und Reparaturen gehdren Wartungen und -
Sicherheitspriifungen, sowie Messungen der TemperaturgleichmaBigkeit zu unserem Serviceleistungspaket. Auch die Modernisierung alterer Ofenanla-

gen oder Neuauskleidungen gehdren zu unserem Leistungsspektrum.

lhre Bediirfnisse genieBen immer hochste Prioritat!

i - = = %}5-;;.
~ = Sehr schnelle Ersatzteilversorgung, viele Standardersatzteile lagerméaBig gﬂ’i
vorrtig B{ﬁ
= Weltweiter Kundendienst vor Ort mit eigenen Stiitzpunkten in den groBten %
Mérkten ?"‘
= Internationales Servicenetzwerk mit langjahrigen Partnern “%
= Hochqualifiziertes Kundendienstteam fiir die schnelle und zuverldssige %

Reparatur lhres Ofens

- = Inbetriebnahmen komplexer Ofenanlagen

] :-:_ = Kundenschulungen in die Funktion und Bedienung des Ofens h
_..-:-_‘: = Messungen der TemperaturgleichméaBigkeit, auch geméB Normen wie ‘.-‘

"

AMS2750G (NADCAP)
= Kompetentes Serviceteam fiir schnelle Hilfe am Telefon
=, = Sicherer Teleservice fiir Anlagen mit SPS-Steuerung iiber eine gesicherte
VPN-Leitung
= Vorbeugende Wartung zur Sicherstellung der Einsatzbereitschaft Ihres Ofens
Modernisierung oder Neuzustellungen é&lterer Ofenanlagen

1\&7

| Kontaktieren Sie uns: Ersatzteile E spares@nabertherm.de @ +49 (4298) 922-0

‘}-

Kundendienst E service@nabertherm.de @ +49 (4298) 922-333
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Unter www.nabertherm.com konnen Sie alles finden, was Sie {iber uns wissen wollen — und insbesondere alles iiber unsere
Produkte.

Neben aktuellen Informationen und Messeterminen gibt es natiirlich die Maglichkeit zum direkten Kontakt oder einem autorisierten
Handler unseres weltweiten Handlernetzes.

Professionelle Losungen fiir:

= Thermprozesstechnik = GieBerei
e Sy = Additive Fertigung = Labor
Y = Advanced Materials = Dental
= Faseroptik/Glas = Arts & Crafts




Zentrale

Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20
28865 Lilienthal, Deutschland

Tel +49 4298 922 0 ‘
contact@nabertherm.de -
o
. Vertriebsonig:?ml -on .

-
China
Nabertherm ai)
i Road, Minhang District

20, Rue du Cap Vert
21800 Quetigny, Frankreich
Tel +33 6

Nabertherm
Tel +44 7508

Italien

Nabertherm ltalia

via Trento N° 17

50139 Florence, ltalien
Tel +39 348 3820278
contact@nabertherm.it

Schweiz

Nabertherm Schweiz AG
Altgraben 31 Nord

4624 Harkingen, Schweiz
Tel +41 62 209 6070
contact@nabertherm.ch

Benelux

MORE THAN HEAT 30-3000 °C

Spanien

Nabertherm Espana

c¢/Marti i Julia, 8 Bajos 72

08940 Cornella de Llobregat, Spanien

Tel +34 93 4744716
@nabertherm.es

A
erm Inc.

s Way
astle, DE 19720, USA “—l-‘
Tel +1 302 322 3665 b

contact@nabertherm.com

i

Nabertherm Benelux, Niederlande ¥y

Tel +31 6 284 00080

Reg.-Nr. K 3.1/04.24 (Deutsch), Angaben ohne Gewdhr, technische Anderungen vorbehalten.

S ——

contact@nabertherm.co
|

Fiir alle weiteren Lander nutzen Sie bitte unsere Internetseite:
nabertherm.com/contacts



